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Izdajajo slov. franciskani v Ameriki.

19. Letnik,

Vrednost dela.

LOVEK je ustvarjen za delo. ‘“Zasadil je
Bog za ¢loveka prelep vrt ... Na ta vrt
je postavil Adama, da bi ga obdeloval v
svoje veselje . ..” V raju je clovek de-
lal z veseljem; delo mu je bilo razvedri-

¢ : lo. Po grehu je prisla kazen, ki je bila

udi v tem, da je delo postalo ¢loveku muka: “V po-

U svojega obraza bos jedel kruh.” Zeni je pa Go-

?.DOd Bog e posebej napovedal trpljenje v druzini:
Nogo bos trpela s svojimi otroki.”

Kljub temu pa mora vzgoja delo prikupiti Ze
Madim qugevnim in telesnim delavecem. To ne bo
t&iko, ¢e gledamo predvsem na vzviSeni zgled boz-
“ga Uéenika, ki je delo posvetil s svojimi lastnimi
,okami. ter je tako s svojim zgledom potrdil, kar je

esedo u¢il. Rad je govoril o delu zlasti v prili-
a.h‘ (Delavei v vinogradu. — Gospod, ki je Sel na

We in da) svojim hlapcem denarja, da so kupceva-

a0 Jezus je sam pomagal svojemu redniku Joze-

i:]‘{ delaynici do 30. leta; nato je pa neumorno uéil

jelmd(vim dobrote delil. Za svoje sot.rudl.nke _]e.spre'-

Pokmoze iz delavskega stanu; rednik njegov ie b.ll

“%0delec; mati mu je bila preprosta Devica, ki je
r;:ﬂlno delala in gospodinjila, dasi je bila kraljevega
rek?akaj zahteva Bog dela od nas? Ze prej' SMo

i, da je ¢lovek ustvarjen za delo. “Clovek je ro-

N 28 delo, kakor ptica za letanje.” (Job. 5, 7.)
ﬂelf’» ¢e nj pretirano, marved umerjeno in modro raz-
delleno, utrjuje zdravje, pa nas odvraca tudi od hu-

4. Kdor je vesten, priden in marljiv za delo, ni-
ba %asa, da bi ga motile gresne misli ali Zelje. “I)izv:-
o US non tentat, nisi otiosum” — tako so nam pri-

Vedovali modri vzgojitelji. — “Satan dela skus-

Rev. Anton Cadez:

njave samo lenobnemu ¢loveku.” Odtod pregovor:
“Lenoba — vseh grdob grdoba.” Modri Salomon nas
posilja k mravlji, ko nas svari pred lenobo: “Pojdi
k mravlji, lenuh, in oglej si njena pota ter uci se
modrosti. Mravlja nima vodnika, ne uéenika, ne za-
povednika, pa vendar si pripravlja poleti Zivez, in
hrano nabira ob Zetvi.”

Delo podeli ¢loveku nekako plemstvo. Pri delu
se vadimo v premagovanju samega sebe, v potrpez-
ljivosti, v ljubezni do bliZznjega. Mladina naj bo
starosti primerno kolikor mo¢ zaposlena, da se pri-
vadi delu in pridnosti. Oddiha in razvedrila vseka-
kor veé potrebuje nego odrasli; a kratko pa veékrat-
no razvedrilo naj bo obenem pohvala in placilo za
pridno ucenje in za pomoc¢ pri lahkih roénih in teles-
nih delih. Ce si otrok sam lahko osnaZi obleko in
obutev, ¢emu vse to prepusdéati sluzincéadi! Ce ima
mati pri snazenju in v kuhinji preve¢ posla, zakaj
bi za tako delo ne prijela tudi deklica, ki hoce biti
enkrat sama gospodinja! In na vrtu, na polju! Ko-
liko lahkega, razvedrilnega in zdravega dela tudi za
mladino! Gojiti in negovati cvetice naj se nauce
ne le deklice, marveé¢ tudi fanti¢i Ze v zgodnji mla-
dosti. To je plemenito, pa tudi zelo razvedrilno
opravilo!

Zenske veéinoma opravljajo bolj lahka dela; a
tudi drobna domaca dela imajo v gospodinjstvu ve-
levazno vlogo. Zunanja snaznost, toénost, red v hisi
in v kuhinji veéa in urejuje druzinsko sreco ter zado-
voljnost, doseza, da je dom priljubljeno ognjisce
tudi gospodarju; hkrati je pa zunanja ¢istoca in
snaga dostikrat znak notranje lepote, ki naj krasi
vsako gospodinjo.
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Pri vsem delu in pridnosti, pri vseh obilih opravi-
lih pa ne smemo pozabiti — kar se tako rado zgodi
— na delo za zveli¢anje svoje duse. Ce se kdo Se
tako trudi in peha, mu to ne bo veliko koristilo, ako
zraven pozablja na delo za dusSo. “Kaj pomaga
¢loveku, ée ves svet pridobi, na svoji dusi pa Skodo
trpi.”” (Marta in Marija!)

Da bomo ob §tevilnih bremenih ter ob neprestani
zaposlenosti koristili tudi dusi, ne pozabimo na lahek
pripomocek, ki z njim takoreko¢ zlatimo tudi prepro-

Skrjancek in Manija.

Poljska pravljica.

1O je Adam, o¢e vseh ljudi, tezko, tezko
prenasal zivljenje in je moral v potu
svojega obraza jesti kruh, mu je hudo
legla na srce misel, da je vsemu temu
sam kriv, ker je s svojo nepokorsc¢ino za-
- pravil raj, vrt veselja.

Gruda je bila od sile trda in kakor skala, tako da
jo je komaj mogel obdelavati; sonce ga je neusmi-
ljeno peklo in bil je ves sam, ves sam na vsem boz-
jem svetu. Se celo zivali so se ga v velikih krogih
izogibale kakor v strahu in bojazni. Zgubil je pac
raj in je sedaj pekel nosil v sebi.

Lepega dne pa je stopil Bog O¢e k njemu, ko se
je ravno zopet ubijal z oranjem svoje njive in ga je
opazoval. Adam je bil kar hud na grudo, ki mu ni
bila vselej takoj pokorna in je Zalostno gledal v tlg.
Se mislil ni, kdo ga opazuje in motri.

Bog ga je tedaj potrepljal po rami: “No, kako
je Adam, dober dan?”

Adam se zdrzne: “Ej slabo, slabo, Bog Oc¢e. Da
bi ne bil tako sam, bi Se 3lo, tako sem pa ves sam in
ni je zive duSe, da bi mi bila vsaj malo v tolazbo.
Prav kakor kamen na cesti sem zapuscen.”

Govoril je in pri tem tako Zalostno zajokal, da se
je Bogu zasmilil.

In sklonil se je Bog Oc¢e k zemlji, zagrabil kepo
grude in jo vrgel v zrak. Kepa pa se je ¢udeZno
spremenila v rjavega pti¢ka. Drobna stvarca je po-
trepavala s krili kakor kaj, nazadnje pa tako lepo
zazvrgolela, da je Adam kar poskodéil.

Odtlej je pozdravljala dan za dnem Adama. Ka-
darkoli je Sel na delo, ga je pticek spomnil na ljube-
zen in usmiljenost bozjo.

:brodelllih drustvih, ali da kakorzekoli

sta stanovska opravila. Ta pomocek nam je na raz:
polago v dobrem namenu, ki spremeni vsa nada dela
(¢e le niso slaba in ¢e smo sami v stanu posvecéujoce
milosti) v zasluzZenje pri Bogu.

Komur ravno ni sile, da bi si moral s trudom in
znojem sluziti vsakdanji kruh, naj se pa prostovolino
Zrtvuje za blagor bliznjega tako, da sodeluje v do-
lajsa bedo
bliZnjemu.

Preteklo je tiso¢ in tisoé let, 8krjanéek, — tako

ga je Adam imenoval, — pa je bil vseh tisoé¢ let lju-

dem v tolazbo in uteho. Ko je pa Kristus prisel nd
svet ter ljudi zacel uéiti o kraljestvu boZjem in ©
poti, ki pelje v to kraljestvo, je S8krjancek prevze!
mesto Jezusovega porocevavca. — Vsako jutro nal.
bi bil poletel k oknu Matere bozje tam v Nazareskl
hisici in ji poro¢al, kako gre bozjemu sinu, kaj dela
kako misli na svojo mamico sleherni trenotek . . . D8
bi bil v tolazbo Materi bozji. r
Kadar je Mati bozja tako-le sedela pri oknu 11
s0 ji prisle na misel vse bridke ure, ki jih bo moral
boZji sin pretrpeti, ji je bilo tezko, da je jokala iZ
srca. Pa je zapel 8krjanéek in takoj ji je bilo srcé
zopet veselo. Kadar se je na veder vracal Jezus %
apostolskega dela domov, je pa hitel brz k Mariji i
ji sporoéil: “Mamica, sinko gre.” X
Ko je Kristus na Golgoti umiral, je priletel tudi
droban pti¢ek na goro mrtvaskih glav, sedel je n&
srednji kriz boZjega Zveli¢arja in se je na vso m
trudil, da bi s kljué¢kom izdrl trde Zeblje. Ni mu
uspelo. Spoznala pa je Mati boZja sedem Zalosti, K}
je pod krizem stala, da ta ptiéek nihde drugi ni, kot
oni skrjandek, zato ga je e raje imela odslej in kO
je kmalu potem za Sinom 8la v nebo, je vzela tudi
Skrjancéka s seboj. Kaj mislite, kaj dela Skrjancek
v lepih nebesih? Kaj dela? Pri Marijinih nogab
prepeva o Ljubezni bozji. In lepo ime nosi tam v
nebesih: Prvi pevec Marijin je. ‘*Pri nogah Devicé
bozje torej sedi in poje, kadarkoli zazvoni na zem*
1ji, naj bo zgodaj zjutraj ali pozno vedler, vselej 24
poje tudi Skrjancéek: Zdrava Marija . . . ; '
Mati bozja pa je Skrjancka silne vesela.

I



tere, tam so nadi ocetje molili.

Nevernim beseda o veri.

IVELI so tam preko morja v stari do-
movini na8i ocetje, zZivele so nase
matere. Razorana so jim bila cela
od tezav, razpokane so jim bile roke
od zuljev. Skrb in delo sta jim ce-
pela v oéeh, skrb in delo sta jim Ce-
pela v telesu. Spomladi, poleti in”
na jesen so imeli isto pot, iz hiSe na

Polje, iz polja nazaj domov. Spomladi so orali in

sejali, poleti so okopavali in pleli, na jesen so Zeli in

Vozili sadeze. Zjutraj so §li in se vrnili Sele na pol-

fian, popoldne so li in se vrnili pozno v no¢. Tako

Je teklo njihovo Zivljenje enakomerno naprej vedno

Po isti poti skozi tezave in znoj. Samo to eno pot so

Poznali, pot vsakdanjega kruha.

Kaj pravim? Samo to eno pot so poznali? Ne
govorim resnice. O Se drugo pot so poznali nasi
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prekletstva iz raja: V potu svojega obraza bos jedel
kruh, dokler se ne povrnes iz zemlje, iz katere si bil
vzet.

Ne, ni delal samo radi kruha, tudi ne radi otrok.
Predno je $el na delo, se je pokrizal, kadar je §el mi-
mo kapelice v vasi se je pokrizal, zjutraj je z molit-
vijo pohitel na delo, zvecer je legel spat z Bogom na
ustih in v srcu. Torej je delal predvsem za Boga in
veénost. Lepo je bilo pSeniéno polje v njegovih
o¢eh, kadar je valovalo v soncu in pelo o lepi jeseni,
toda Se lepsi mu je bil pogled na cerkvico sredi vasi;
vesel je bil, ¢e je na jesen polje rodilo v stoterni sre-
¢i; ¢ée je pa Bog v svoji volji udaril po njivah s toco
in viharji, je pa tudi sklonil v skromnosti svojo gla-
vo, sklenil je roki in je molil: Gospod je dal, Gospod
je vzel, njegovo ime bodi vselej ¢es¢eno! — Mati. —
S kakim ponosom je zrla na mo¢ svojih sinov, na po-

Ocetje, e drugo pot so poznale nage matere in ta je

: "Pdila mimo polja in njiv tja do bele cerkve sredi va-

8L Tja je vodila, kjer je studenec vse milosti, vsega
lagoslova, tja pred tabernakelj. Tam so naSe ma-
Molili so, da bi se
fazpele roke bozje nad njihovim delom v blago-
Slov in gveti kriz.
Da, to so bile nase matere, to so bili nasi ocetje.
rdi delavei, kmetje, ki so nosili vro¢ino dneva in Se
¥ noc¢eh sanjali o delu in trudu.

Zakaj so le delali ti nasi o¢etje in nase matere?
‘?li 80 delali samo radi skorjice kruha, ali samo zato,
Q& bi bilo otrokom dobro? Ali so delali z gnevom
N nevoljo v dusi, z odporom jetnika v sreu, ki vihti
Bad njim paznik Bog svojo pravico in bi¢ svojega

stavnost svojih héera, vi§je pa je le cenila mo¢ in
krepost, ki je v ¢ednosti, postavnost, ki je v Kristu-
su Jezusu, to je zivljenje po veri in postavah Cer-
kve.

Prvo jim je bilo torej — Bog; drugo — kruh, pr-
vo vera, drugo — Zito in Zetev; prvo blagoslov in mi-
lost; drugo dobiéek in korist.

S to vero so hodili skozi zivljenje in so bili srecni.
Zivljenje jim je bilo grenko, toda z veseljem so mu
8li naproti, tudi bridki smrti so §li z veseljem napro-
ti in — ostremu sodniku tudi tam v veénosti. Zato,
ker so bili verni, so imeli sonce in veselje v dusi.

* £ i

Njihovi sinovi, njihove héerke, vnuki, vnukinje so

§li po svetu, vsi so §li na vse strani — s trebuhom za
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kruhom . .. Eni so 8li v bliZnjo Evropo: na West-
falsko, v Porurje, drugi so 8li v Avstralijo, tretji pa
so prisli sem v Ameriko . ..

Tudi njihovi sinovi in vnuki so delavei. Razora-
na so jim ¢ela od tezav, razpokane roke od zuljev,
skrb jim ¢epi v oéeh, delo jim vklanja telo v gube.
Pa se vpradajmo, zakaj le ti sinovi, ti vnuki delajo,

kako delajo? Ali delajo, kakor so delali njihovi
otetje? Odgovoriti si bomo morali:
Da, mnogi so ohranili materin zgled, mnogi so

ostali zvesti svoji krvi, ocetova beseda jim je angelj
varuh vse zivljenje. Mnogi, premnogi pa so vrgli
spomin oéetov iz srca. Ti poznajo samo eno pot: pot
v delavnico, pot v pisarno, v tovarno, pot do dolarja,
do kruha. O¢e se je zjutraj krizal, ¢ez dan se je
spomnil Boga in zveder se mu je zahvalil za dobrote.
Molil je. Sin? O, tudi on moli, toda ne moli vsemo-

Japonska

gocnega Boga, temved sebe, svoje naslade, svoj greh,
Misli, besede in dejanja pa posvecuje z umazanost-
jo. Ocete je klical zvon k molitvi, sinu je tovarniski
zvon, tovarniSka sirena vse. Ocetov zvon! Ha! Kli-
cal je oteta k molitvi. K temu prostaskemu zname-
nju vseh prodanih du§, prodanih veri in Cerkvi. S
tem, ko je molil, se je ofe priznaval pristaSem Kri-
stusovim, to se pravi, priznaval je vso goljufijo du-
hovnikov in Cerkve, s tem je oce kazal, da nima gla-
ve na pravem kraju, da je slep, gluh, hrom in mu-
tast, dasi ima odprte oéi in zdrave ude. — Tovarni-
ki zvon, ej, ta pa kli¢e na delo, na delo za dvajseto
in enaindvajseto stoletje. Ta zvon je znamenje kul-
ture in prosvete, znamenje je one dobe, ki so ji mi-
lje in milje kakor korak, ko so ji daljne deZele, mor-
ja, Sirjave in daljave kakor sosedov vrt, v misli sto-
pi tja ... In Se je to znamenje one dobe, ki je kru-

ha polna, polna mesa, polna vinain vode: samo na
skalo potrkaj, pa ti pritece . ..

To so sinovi in vnuki onih poboZnih ocetov, onih
skromnih mater. Delavci so, kakor so bili delavel
otetje, toda njihovo delo ni blagoslovljeno. Njim je
uspeh prvo, denar prvi, korist prvo, zatem pa ni ni-
Cesar drugega ve¢. Bog je v njihovih dusah le se v
toliko, v kolikor je v zvezi s spominom na oceta, né
mater, pa Se takrat se sin samo s pomllovamem spO-
minja svojih stariSev, ¢es, ubogi duhovni suznji, suz-
nji bozji.

Ali more biti potem v njihovem delu milost bo-
zja, ali moremo pri¢akovati, da bodo delali z veses
liem? O komur je tovarna cerkev in kapelica, 12
ne bo nasel tolazbe v svojih tezavah. Naj mu jo da
tovarna, ¢e mu je more! Komur je delo ved od sluZ-
be boZje, ta ne bo naSel blagoslova. Kdor se s kram-

pokrajina.

_ -

pom kriZa, s pikonom in lopato, ta naj pricakuje, da
ga bo tudi Bog s krampom in pikonom nagradil. Ko
udari zivljenje v takega brezverca z vsemi svo.]lml
pestmi, pa hitro omaga. Oc¢eta ni strlo, ker je imel
vero, sina bo strlo takoj, ker je vrgel iz svojega srca
to, kar imenujemo palico zemskega potovanja, vrgel
je iz srca vero.

Z vero v srcu stojimo in pademo. Komur je ve-
ra opora v zivljenju, temu bo vera v veénosti kralje-
vo zezlo, komur je pa vera trstika sramote in zasme-
ha, temu bo vera v ve¢nosti bi¢ in Skorpijon v rokah
sodnika Boga in tedaj bo moral tudi najbolj brezver-
ni brezverec spregledati in verovati.

Spreglejmo sedaj v zivljenju, da ne bo tre-
ba Bogu z ognjem in mecem kazati, ali je Bog
ali ga ni.



Kako sem neko¢ srecno smrti ugel.
ILO je lanskega leta 1926 okrog bozica. V

B Aleksandriji v Egiptu je bilo nepri¢ako-

vano nastalo hladno. DeZevalo je nam-
’ re¢ par dni skupaj, kar v Egiptu ni na-
o vada. Prikazala se je bila nato Spanska

: bolezen, katero pa so topot imenovali
&ripo. V vsaki hisi so imeli bolnike in tudi pri nas
}'fl‘an(':is';kanskem samostanu sv. Katarine smo jih
meli naenkrat kar pol tucata.

! PriSel je bil sveti veéer. O polnoéi v nasi cerkvi,
ki je glavna katoliska cerkev v Aleksandriji, je imel
kof slovesno sv. mago. Pri tej sv. masi je levitiral,
to je stregel, tudi pisec teh vrstic, franéiSkanski pa-
€r doma iz Kranjskega, ki ima dusno skrb za Slo-
Vence v tem velikem primorskem mestu, ki ima nad
bol milijona ljudi.

Ze med sv. mago me je glava bolela. Bilo mi je
Vrode, takoj nato me je pa mraz stresel. Mislil sem,
da sem se bil prehladil, toda motil sem se, ker dobil
Sem bil §pansko bolezen.

Takoj zjutraj sem el k zdravniku v evropejsko

olnico, ki se naSega samostana drzi.

' .Zdravnik je bil mnenja, da mi ni¢ ni. Dal mi je
Meinovega olja in naroé¢il mi je, da naj se drugi dan
Z0pet oglasim pri njem.

_ Da sem bil prehlajen in da me je kaselj silil, je
bila pri slovenski sluzbi bo#ji zapazila tudi prednica
*fIOVenskih Solskih sester, s. Marcelina. Poslala mi
Je bila torej §tiri obliZze in mi naroéila, da naj takoj
Zveter, predno grem spati, dva v vodi namodim in
-“ia naj enega pritisnem na prsi, drugega pa na hrbet.
Oruga dva pa naj pritisnem drugi dan. Tako mi je
Nasvetoval ta Zenski doktor.

Zveter, predno sem Sel v posteljo, pa se je pri
Meni oplasil e angleski duhovnik, p. Dunstan. Pri-
esel mi je steklenico whiskyja rekoé: “Predno gre-
Ste v posteljo, popijte par postenih poZirkov whi-
Skyja in sicer brez vode. Speklo Vas bo Ze, pa grelo

a8 bo tudi, spali boste dobro in kaSelj bo izginil.

9 zdravilo meni vedno pomaga kadarkoli se prehla-

m. TIn tudi Vam bo pomagalo prav gotovo.”

Storil sem bil, kakor so mi nasvetovali ti trije
?‘dravniki. Ricinovo olje sem bil izpil ze zjutraj in
Melo je popolni uspeh. Pritisnil sem bil en obliZ na
D?Si- Na hrbet pa drugega nisem pritisnil, ker je

o 7elo tezavno in ker sem bil mnenja, da bo Ze
fden pomagal, ¢e misli pomagati. Vzel pa sem bil
“ato dvojno porcijo whiskyja, ¢e§, pa naj ta bolj po-

aga, ker sem bil vzel samo en obliZ namesto dveh.

Sel sem v posteljo in v par trenutkih sem prav

m°§n0 zaspal, pribliZzno tako, kakor je bil zaspal na8
PrVi oge Adam takrat, ko mu je bil Gospod Bog po-
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slal trdno spanje, ko je hotel iz njegovega rebra na-
rediti prvo Zeno, naso mater Evo.

V trdnem spanju pa ljubi Bog meni ni poslal, ka-
kor nekdaj Adamu, zveste druzice Eve, temu¢ poslal
mi je drugo vso drugac¢no zeno, namrec bridko smrt.

Zagledal sem jo zraven sebe. Mirno je stala zra-
ven postelje in me ni kar nié lepo gledala. Opirala
se je na veliko koso, kakorsne so v navadi na Kranj-
skem. S to bridko koso smrt kosi glave starih in
mladih, revnih in bogatih, posvetnih in poboZnih;
glave kraljev in cesarjev, menihov in nun.

Kako sem se bil smrti ustrasil, ni mogoce pove-

dati. Vso sapo mi je bilo zaprlo. Zadusiti me je
hotelo. Srce mi je strasno bilo. Glava mi je hotela
poéiti. Z nobenim udom se nisem mogel geniti. Mr-

tvaski pot me je oblil.

Toda nespametni ¢lovek si v vsakem sluc¢aju isce
tolazbe in si dela upanje.

Zapazil sem bil namre¢, da smrt stoji pri mojih
nogah in brz se mi je bil strah nekoliko polégel. Sli-
Sal sem bil namreé Ze veckrat, ée kedo vidi smrt stati
pri glavi bolnika, je tak bolnik izgubljen in nobeden
zdravnik mu ne more ve¢ pomagati. Ce pa kedo vidi
smrt stati pri nogah, je Se vedno upanje, da bo bol-
nik smrti usel. :

“0, hvala Bogu,” sem zdihnil, “smrt stoji pri no-

gah!”
“Bog ve, ali je ta-le smrt moski ali Zenska?” Ta
tako neumna misel mi je prisla v glavo in sicer v tem
tako vaznem trenutku. Ko bi bila imela hlace ali
pa zensko krilo, bi vsakdo brz rekel, ta-le smrt je
mo%, ali pa: ta-e smrt je Zena. Toda smrt je imela
samo gole kosti in v roki koso.

“QOho, ta-le smrt je Zenska,” se mi je kar naen-
krat posvetilo v glavi. Imela je namreé¢ zapestnice
in polno prstanov na rokah. Imela je tudi bolj Sibke
kosti in kratke noge.

“In iz Egipta je doma, ker stoji neokretno kakor
raca ali gos. In gosposke sorte je, ker ima polno
zlatih zob v ustih in ker tako nerodno drzi koso, da
se ji na prvi mah vidi, da ni doma z dezele.”

Vse to sem bil zapazil v enem samem trenutku.
Takrat namreé, ko vidi ¢lovek smrt pred seboj, vse
naenkrat in vse natanko vidi.

Videl sem pred seboj vse svoje preteklo Zivlje-
In, o groza — kar nié¢ ga nisem bil vesel.

Videl sem pred seboj brezskrbno mladost in lah-
komiselna dijaska leta. Imel sem pred seboj skoro
Stiridesetletno menigko zivljenje, ki ni prav ni¢ svet-
niskemu podobno. Cetudi na zunanje ni bilo videti
velikih nerodnosti, pa meni se je zdelo, kakor pobe-
lien grob, ki na notranje skriva samo gnilobo. Videl
sem pred seboj samostane in cerkve, kjer sem zivel

’

nje.
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dalj ¢asa. Pred menoj je stala Kostanjevica pri Go-
rici, franc¢iskanska cerkev v Ljubljani, v Kamniku, v
Novem mestu. Gledal sem Zabnico in LuSarje na
Koroskem, Nazarje in Sv. Trojico na Stajerskem, Ca-
rigrad na Turskem, Kajiro v Egiptu, Malto sredi Sre-
dozemskega morja. Pred menoj so stale, kot moji
otroci, moje molitve brez zbranosti, premisljevanja,
brez dobrih sklepov, duhovne vaje brez poboljsanja,
sv. spovedi in sv. obhajila brez zadostne poboZnosti.
Videl sem samega sebe v spovednici brez zadostne
potrpezljivosti, kot masnika v masnih oblacilih pri
altarju brez zadostnega strahu bozjega. Videl sem
samega sebe v posvetni druzbi brez meniske poniz-
nosti in tihe skromnosti. Ko sem vse to pred seboj
gledal, sem se resni¢no bal, da mi bo strogi Sodnik
zaklical: Poberi se spred mene, ti lahkomiselni me-
nih, ker svojemu sv. o¢etu Francisku nisi prav nic
podoben!

Mislil sem Ze sam nad seboj obupati, kar sem se
spomnil, da Gospod Bog pa¢ ni zastonj za ljudi tr-
pel in umrl in da je tudi mene odresil. Kar nisem
storil jaz za zvelicanje svoje duse, to in Se veliko vec
je storil bozji OdreSenik zame. Res je, da v dobrem
velike popolnosti nisem dosegel, toda trudil sem se
vendarle. Imel sem slabosti, imel pa sem tudi dobro
voljo. Brevir sem vedno molil, v veri nisem nikoli
dvomil, za sreéno smrt sem se vsak dan priporocal,
za pridige sem se vedno pripravljal, pri sv. masi sem
se lepo obnasal, predstojnike sem ubogal. Nekaj
pokore, ¢etudi prisiljen, sem v Zivljenju tudi storil,
saj sem bil celih pet let v vojnem ujetnistvu na Malti
takorekoé Ziv pokopan, v stari trdnjavi, kjer cerkve
vseh pet let nisem videl ne od zunaj ne od znotraj,
in ko sem v domovino priSel, sem bil v pi¢lih Sestih
letih kar petkrat prestavljen, ¢etudi sem Ze imel nad
petdeset let. Ko sem bil to pomislil, sem globoko
zdihnil in sam sebi rekel: DuSa moja, nikar ne oma-
huj, temveé v ljubega Boga zaupaj!

In pograbil sem sv. kriz, ki ga imam vedno po
no¢i pod zglavjem v postelji. Stisnil sem ga moéno
v roki in sréno sem ga poljubil.

Nevoljno sem se nato obrnil na smrt, ki je Se
vedno pri nogah stala.

“Sligig, ti smrt,” sem ji rekel, kolikor sem mogel
prijazno, “ti si se gotovo zmotila, da si v naSo hiso
pri§la. Zraven naSega samostana je evropejska bol-
nica, gotovo si bila tja namenjena. Tam je veé lju-
di zelo bolnih in tam nate Ze dalj ¢asa ¢akajo. Tam

je neka Felicka iz Albanije, ki jo je te dni kap za-
dela. V drugi dovrani je neka Izabela, Italijanka.
ki je Ze §tiri leta bolna in nimajo ni¢ upanja, da bi
ozdravela. Te dni so tja pripeljali gospo Fakini 1%
Kormina pri Gorici; ta ima Ze dvainosemdeset let:
Pa tudi med moskimi jih je ve¢ hudo bolnih. Jaz
mislim, da so bili iz te bolnice pote poslali. Smrt, kar
po pravici povej, da si se zmotila in da si ulico zgre-
Sila. Pojdi tedaj za eno Stevilko naprej in bos takol
v pravi hi8i pri svojih ljudeh!”

Vse to sem smrti prav ¢edno, Cetudi ne preveé
prijazno povedal, vendar pa tako, kakor se olikane-
mu ¢loveku spodobi, ¢etudi sem jezo in nevoljo nad
smrtjo le tezko prikrival.

Toda glejte, ta grda smrt je malo pomislila, »natO
pa kar dvakrat moéno odkimala, ¢es§, da se ni ni¢
zmotila.

“0 ti nesreéna smrt, ti se moti nad menoj. Zakai
si prisla v mojo sobo? Jaz dozdaj nisem bil §e prav
ni¢ bolan. Danes o polnodi sem Se pri veliki masi g0
spodu skofu levitiral. Kasneje sem v judovskem §pi-
talu v Moharembeju, predmestju Aleksandrije, pre-
videl mlado Afro, doma iz Gorigkega, ki ima vro¢in-
sko bolezen. Dopoldne sem spovedoval, obhajal
pridigal in maseval. Ali ne vidi§, da nisi k pravemi
pri§la? V naSem samostanu ima Spansko bolezen
p. Jozef, Italijan, ta je Ze pet dni v postelji, potem €
trije fratri in dva hlapca. Gotovo si mislila na ka-
terega izmed teh. Ti vsi so v postelji in k tem hodi
zdravnik vsak dan, ne pa k meni, ki sem celi 1jubi
dan ali v cerkvi, ali v bolnici ali pa na cesti. Kaj ho-
di§ k meni, ki nimam ¢asa zate! Pridi drugi¢! Za
danes se mi kar iz hiSe poberi!”

Te besede sem bil povedal smrti s takim glasom.
kakor je v navadi, ¢e hofemo, kakega potepuha i%
hige vredi. '

Ko je smrt te besede sliSala, ni kar nic¢ odgovori-
la, temve¢ Se blizje k postelji je stopila in z levo ro-
ko za mojo odejo prijela, kakor da je hotela reci:
“Toje moje.”

“Q ti brezverska Zenska!” sem zavpil nad smrtjo
in noge v postelji hitro k sebi potegnil, da bi meé
smrt za nje ne prijela. “Ali res prav nobene olike
ne razumes! Prisiljen sem kar po domade ti pove:
dati, kar ti gre.” . _

Da bi mogel smrti bolj trdo govoriti, sem v poste-
lji sedel.

(Dalje prih.)




Anton Martin Slomsek.

SLOMSEK DEKAN IN NADZUPNIK V VUZENICL.
EVET let je SlomSek vestno in z ljubeznijo oceta vrsil
t tezavno sluzbo spirituala.  Vzgojil je lavantinski skofiji
'p navdusenih duhovnikov, ki so bili polni pozrtvovalne
ljubezni do ljudstva in apostolsko goreci. Sad njegovega

"iltlm-anja se je kmalu pokazal — po svojih nekdanjih gojencih
J¢ preobrazil obli¢je $kofije. Ceprav se je bil udal tezki odgovor-
Nosti polni sluzbi z vso duso, in je neizmerno ljubil cvet naro-
da, svoje dobre bogoslovce, ga je vendar nekaj vleklo z neodolji-
YO moéjo med preprosto ljudstvo, iz katerega je izSel. Prosil
J¢ za yuzem&ko zupnijo, ki je gorata in ima le malo dohodkov.

obil jo je in nastopil svojo novo sluzbo kot dekan vinotoka

1838,

Z njim je prisla sreca in blagoslov v Zupnijo. Svojim pod-
loZnim je bil v resnici dober pastir po zgledu Kristusovem. Ma-

Oma si je osvojil srca vseh, Narod je pa¢ dobro cutil, kdo ga
'esnicno ljubi in vracal mu je z udanostjo in poslugnostjo.
Slomgek je dosegel pri svojih faranih vse, kar je hotel. Ko je
BOvoril na priznici, so ga ljudje zvesto poslusali — tihi in za-
Mislieni so se vracali na svoje domove. Posreéili se mu je do-
“?i. kar je sam zahteval od pridig: “Ce ljudje tiho gredo od
bridige, Ge vsi zamisljeni Se utrnejo mnogotero solzo, nato so
Vrazniku roko podajo, tuje blago povrnejo, slabo druzbo zapu-
ste, za bozZje reci, pa ozive, tedaj so jim pridige prizgale lu¢ pra-
Y€ pokore in pokazale pot resniénega poboljsanja.”

. Kar je Slomick zacel na leci je koncal v spovednici, ki je
b}la naravnost oblegana, in kmalu je mogel svojemu prijatelju
Disati takole: “Tudi Podravei, cetudi pocasni, mrzli in tezavni,
Me ne pustijo brez veselja. Na praznik imena Jezusovega nisva
Mogla oba odpraviti vseh spovedancey. Tudi med osmino je

ilo vsak dan ve¢ ur dela v spovednici. Igranje je v moji fari
Prenchalo, tudi vecii del pohujsljivih zgledov je odstranjen.

tliko sem Ze posnazil in hvalezni so mi, ki so me ubogali.”

. Svojim faranom je bil Slomsek ljubezniv oée. Vsem je sku-
sa.l ustre¢i. Bogatini in siromaki, ysi so mu bili ljubi otroci. V
Megoyi zupniji ni bilo uborne koée, ki bi je ne bil veékrat obis-
al. Revezi in zapusdeni so zrli v njem angelja tolazbe. Trplje-
e svojih ovéic je boli obéutil kakor svoje lastno. Koliko gor-
Ja je utedil, koliko trpedih sre je potolazil in koliko na skrivaj
Prelitih solza je obrisal, ve le Vsevedni, ki ima vse skrbno za-
tlezeno v knjige zivljenja.
= Kmetu Turineku je pozar uniéil vse. e zivine niso mogli
TeSiti, Kaj stori Slomdek? Podari mu Stiri goveda, dva mocna
Yola my pa posodi za vso pomlad, da si je revez lahko obdelal
20”0‘ V svojo racunsko knjigo je blagi dobrotnik zapisal:
inza dobra dela placa Bog obresti, da bi le dal sre¢o Turineku

— meni!"”

..S(' en zgled njegove nesebicne, pozrtvovavne ljubezni do
b"lnicga. Nekoé Se je pripetila na Dravi nesrec¢a, Velik splav,
9lozen z lesom, je zadel na skalo. Razbil se je. Eden
€ nasel smrt v hladnih valovih, druga dva pa sta se resila na
opno, kjer sta nezavestna oblezala. Lijudje, ki so ju nasli so
tekli po g. nadzupnika. Prihitel je na kraj nesrece in zaukazal
Zinesti reveza v svojo hiSo.  Skoro dva meseca jima je sam
bezniva stregel in ju tolazil. Sin bi ne mogel lepSe skrbeti
“ starie kot je Slomdek za ta dva reveia. Ko sta ozdravila,
5ta se s solzami postavljala od blagega gospoda, Na vprasanje,
oliko sta dolina, je Slomsek smehljaje odgovoril: “Je ze Bog
Plaga], Le pojdita, pa molita zame; samo pazita, da vama v
MUgi¢ Drava ne izkoplje groba.”
. Kot dekan je imel lepo priloznost seznaniti se s Solami, ker
Je bil ob enem Zolski nadzornik za svojo dekanijo. Sole so bile
Y tistih Gasih res zelo slabe. Ni ¢uda, da so se jih ljudje brani-
LN niso marali posiljati svojih otrok k pouku. Sloméck je uvi-
el-. da za enkrat Se ne more vsega predrugaciti, Za to j(‘ pa tem-
Oli vneto priporo¢al nedeljske Sole. V ta namen je spisal knji-
B0 “Blaze in Nezica v nedeljski 5oli”, ki se je ljudstyu zelo
Priljubila. Menda ni bilo slovenske hige, kjer bi je ne bili éitali
3¢ iz pje ucili, Koliko dobrega je ta knjiga storila, ni mo-
OC¢ popisati,
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Sr. M. Lavoslava, Sheboygan.

Ne samo narodu — tudi svojim tovariSem je bil Slomsek
uéitelj. Spisal jim je “Spomini slovenski svojim nekdanjem
ucencem in prijateljem.” Ta knjiga vsebuje krasne cerkvene
govore. Seveda je z njo zelo ustregel duhovscini.

Svojim kaplanom je bil SlomSek bolj o¢e kot pa predstojnik.
Najrajie je bil v njihovi druzbi. Zabaval se je z njimi, jim da-
jal dobre svete in z njimi molil brevir. Spisal je dnevni red,
ki so se ga morali vsi drzati. . Seveda se ga je sam najstrozje
drzal. Njegov strezaj je imel dolznost, stre¢i tudi kaplanom,
a placeval ga je vedno sam. Ako je obiskal svoje sosede, je
vzel sedaj enega, drugi¢ zopet drugega kaplana s seboj, da se
m mogla vzbuditi zavist. Smeli so tudi rabiti njegove konje in
voz brezplacno. Svoje stanovske dolznosti je vestno delil z
njimi. Ce je bilo treba prevideti bolnika, se ni pomisljal. Sel
je, ako je prisla vrsta nanj ali ¢e je zbolel kak kaplan, pa naj
je bila no¢ Se tako temna in viharna, in pot Se tako dolga in
utrudljiva. Placana opraviia pri cerkvi je pustil kaplanom,
brezplacna je vedno opravljal sam. Ni torej prav ni¢ cudno, da
so ga ljubili in da je vsak, kdor je imel sreco biti pri njem za
kaplana, imenoval leta, ki jih je prezivel ob strani tako dobrega
predstojnika, najlepsi ¢as svojega zivljenja.

Tudi svojim poslom je bil Slomsek oce, ljubezniv, pa tudi
strog, ako je bilo treba. Skrbno je ¢ul nad njimi. Ce je zapa-
zil, da zivljenje kakega posla ni v skladu z bozjimi zapovedi, ga
je posvaril in Ce se po veckratnem opominjevanju ni poholjdal,
ga je odslovil. Vsa njegova druzina je morala vsak mesce pre-
jeti sv. zakramente, in udelezevati so se morali krianskega na-
uka. Vecerno molitey je sam z njimi opravljal. V postu in ad-
ventu ji je dodal Se rozni venec, ki so ga drugaée molili samo ob
nedeljah in praznikih. Te svete dni je druzini olep$al s tem,
da je ostal pri nji nad eno uro in ji kaj lepega ¢ital ali ji pa raz-
lagal resnice sv. vere. Ni se mu zdelo Skoda ¢asa, ki ga je po-
rabil med njimi. Spominjal se je paé Gospodovih besed: Kar
ste storili enemu mojih najmanjsih, ste meni storili.

Ko je prisel SlomSek v Vuzenico, je naSel cerkev, ki je bila
zelo zanemarjena. Bolelo ga je to, njega, ki je tako ljubil le-
poto hiSe Gospodove. Ni miroval prej, dokler ni dosegel, kar
je zelel. Potrkal je na srca svojih dobrih Pohorcey in z njih
pomocjo je kupil krasno masno obleko, lepo monstranco in Se
ve¢ drugih stvari, ki so potrebne, da se more sy, masa dostoino
opravljati., Narocil je tudi nove zvonove. Cerkev je morala
biti vedno Cista — vsak prasek na mestu hoZzjem ga iec bolel v
srce. Sam je veckrat dejal: “Dragocenosti v cerkvi ni treba a
vse mora biti lepo, ¢edno urejeno.” Skrbel je tudi, da je sluz-
bo boZjo poviSevalo lepo cerkveno petje.

Slomsek je ljubil Vuzenicane in veckrat se je izrazil, da bi
rad med njimi legel k veénemu pocitku, Toda Bog mu je od-
locil Sirsi delokrog. Skof Kutnar ga je hotel imeti v blizini, da
bi mu pomagal v njegovi tezki sluzbi, kajti sam je bil res bole-
hen. Da mu ustreze, je Slomsek, ko je bilo izpraznjeno mesto
kanonika v St. Andrazu, orosil za to sluzbo in — dobil jo je,
Vuzenicani so pa zalovali in jokali za ocetom, ki jih je s tezkim
srcem zapuscal,

SLOMSEK KANONIK IN VISJI NADZORNIK LJUDSKIH
SoL.

Mescca avgusta 1844, je bil Slomsek umeséen za kanonika.
Ob enem je postal tudi visji Solski nadzornik. To je bila sluz-
ba kot nalas&¢ zanj ustvarjena. Odprl se mu je Sirok delokrog.
Prizadeval si je na vso mo¢ prenoviti slabe Sole in  ustanoviti
nove. Pouceval je uéitelje in se za nje oletoysko potegoval, e
je videl, da se jim godi krivica, a srce njegovo je bilo za otro-
ke. Te svoje ljubljence je hotel nauéiti lepega ¢ednostnega ob-
nasanja, zato jim je podaril dve molitveni knjizici: “Angelj mo-
litve" in “Sveto opravilo za Solarje”.
ugajali — saj jim pa tudi nikdo ni znal tako lepo in preprosto
pisati, kakor ravno on.

Petje je velikega vzgojnega pomena. To je vedel Slomsek
pray dobro, zato je prosil njemu podrejene uditelje, naj marlji-

- vo goje petje in zbirajo primerne 3Solarske pesmi, ki jih je po-
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zneje, ko je bil ze Skof, izdal pod naslovom: “Sola vesela lepega
petia za pridne Solarje.”

Da se je sam toliko trudil za Sole, mu ni bilo dovolj, hotel
je navdusiti tudi druge. Prijatelju-dekanu, pise takole: “Bog
daj, da bi sonce milosti bozje sijalo in rodilo plemenit sad v ve-
likem vinogradu Tvoje Siroke dekanije. Imas voljo, imas moc,
rast bo dal Bog. Prizadevaj si in skrbi, da iztrebi§ iz Sol svoje
dekanije tisti brezmiselni mehanizem, ki kakor rja razjeda vsc
dobro in dela, da so nase Sole le v kvar. Vdahni svojim Solam
duha in zivljenje. Obiskuj nenadoma sedaj to, sedaj ono solo,
Ukazi izprasevati, sprasuj sam, in ne hodi mimo nobene Sole,
da je ne bi obiskal.”

Med tem pa, ko je Slomsck toliko delal za Sole,, ni pozabil,
je duhovnik. Hodil je na razliéne kraje pomagat izpove-
dovat. Obiskoval je bolnike in pridigaval po vsej Labudski do-
lini. Njegovi govori so povsod napravili velik utis. NekocC ga
je slisal so!nograski nadsSkof. Ugajal mu je tako, da ga je
sklenil priporoc¢iti na visdjem mestu.

Da narod izobrazi je Slomsek zacel izdajati slovensk: let-
“Drobtince”. To je bila knjiga, ki je izS§la enkrat na leto.

da

nik

Urejeval je “Drobtince” s pocetka sam. Prvié so izsle leta ]846
Prinasale povesti, kratkocasnice, pesmi, pridige, 71\'1)L‘"J°P'
se itd, Ni je bilo slovenske hiSe, bogate ali uboge, kjer bi 1€
bili ¢itali “Drobtinic” in jih radi imeli. To je bila knjiga, ki J
narodu res koristila, ga poucevala in mu sladila tezke ure. PraV
dobro se Se spominjam, da sem imela ravno radi “Drobtinic”
par bridkih trenutkov. V otro¢ii nevednosti sem iztrgala list

“Drobtinic”, ki so imele ¢astno mesto na polici, in nanm\'la
Oce je to opazil, on, ki je bil varuh “Drobti=

50

sem “Skrnice!j”
nic’’ — — no, kaj bi Vam prmn\cdm.lln ko pa piSem o Slom®
sku; hotela sem samao povedati, da je ljudstvo ljubilo “Drobtini-

e po petdesetih letih Slomskove smrti.

Vkljub pisateljevanju in delu za Solo, je Slomsek Se vedn®
ki ga je porabil za Skofa. Bil je njegova desna ro:
ka in zaupal mu je vse. Vendar, priti je moralo do lo¢jtve.
Celiu je umrl opat Schneider. Koga naj Skof poslje Celjanom
Kakor nerad, vendar se odloéi, da jim poslje Slomska, njemy
pa naroi, naj prosi za izpraznjeno opatijo. Skofova zelja J€
bila njemu povelje; zato poslje prosnjo za opatijo na cesarja Fers
dinanda, ki ji je ugodil in imenoval Slomska za celjskega opatd:

cn

nasel c¢asa,

Mesto Asizij, kjer so ravno zadnje dni ¢é¢. pp. provincijali na
binkostnem kapitlju izvolili n ovega generala franciskanske-
mu redu. Ime mu je: p. Bonaventura Marrani.




Preimentane__citre.

.

INILA so zopet leta in ljudje so zvedeli:
Lojze-fran¢iSkan je priSel k vojakom.
“Kako to?” so bili radovedni, “kdo je
prinesel vest?” Videli so ga v soldaski
monduri, z ve¢ernim vlakom je priSel, v
eni roki kovcek, v drugi citre. Na kolo-

dvory Je Se mimogrede 8ipo ubil, kakor nalas¢, ces,

0jstno mesto moje, pozdravljeno!

In tako je bilo: Po dolgih letih sem zopet stopil
ha rodna tla in sicer v soldaski monduri, v eni roki
k0V<‘§ek v drugi citre.

Te moje ljube citre, kakor ljubeca sestra so me
VSepovsod spremljale, zakaj bi e ne $le z menoj v

kasarno" Te moje ljube citre so mi prinasale toliko
t°1a2be mislite, da v kasarni ni tezav? Ej, pa Se
kake so! Kadar sem bil zalosten, se bom zopet s

Citrami tolazil.—Sile v samostanu ravno ni bilo, zato
80 tudi citre bolj pocivale na peci in mi niso delale
0g ve kaj Smenta, samo ¢asih sem jih vzel s pedi,
akor sem rekel . V kasarni pa bo prislo morda
Ve¢ takih trenutkov, ko bom rabil tolazbe in citer.
ako je ze nekdo zapisal o kasarni in soldasc¢ini:
S'Oldas.cmza. je kakor otroska srajca, same sitnosti
50 z njo,” je zapisal, ¢e se ne motim.
'Na dan malega Smarna so torej prikorakale z me-
10j vred v kasarno na Pobrezju. Kdo bi bil mislil,
4 bom imel Ze prve dni sitnosti s citrami. Na dru-
gem kraju drzavnega mostu ti pristopica mlad pod-
Poro¢nik z oSabno zvezdo na ramenu. Meni kri v
8lavo: kako bom pa sedaj pozdravil: v eni roki kov-
cek, vy drugi citre. Hitro citre v levo roko, da bo
de.sna prosta. Strbunk, citre po tleh, podporoénik
Mimo mene, ne da bi ga pozdravil. Se okrenil se ni,
Vala Bogu. Komaj pa je pet korakov za menoj,
2a0ri 3 komandujo¢im glasom:
“Vojnice!”
Najbrz ga je zapekla podporuc¢niska vest: nava-
€N vojak, pa podporuénika ne pozdravi.”
Stal sem ukovan, kakor se navadnemu vojaku
SPodobi, ¢e stoji pred podporuénikom.
- “Zasto me nisi pozdravio?”
Molk. Kakor se navadnemu vojaku spodobi, ¢e
St0ji pred podporuénikom. Ce bi ne imel soldagke
Uknje, bi mu jih bil Ze drugade nastel.
“Ime i prezime. Ceta, komanda itd.?”
“Lojze itd., bogoslovac-djak.”
In sva §la narazen. On menda z zadoSéenjem v
Sreu, jaz z gnjevom. No, zastonj nisi Sipe ubil na
Olodvoru. Lojze, kaj 8e bo iz tebe, predno odslu-
1§ 8voj rok. Malo tezko sem prenesel, da me je
ad podporuénik pozval k redu, mene bogoslovea.

0gve, ¢e je bil Ze osemnajst let star in take posta-

. “Jesi li pisman?
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ve je bil, da bi bil prav iz duSe lahko zapel: Kako
bom soldat, k’sem fanti¢ premlad, ne morem Se pu-
ske drzat. — Pomagati si nisem mogel, mirno sem
vzdignil citre in kovéeg in sem jo mahnil naprej.
Toda vstala mi je v dusi jeza na citre: Ce mi bodo Se
nagajale, ob prvi priliki jih prodam kramarju. Tedaj
me je pa zapekel materin spomin;: petindvajset sre-
brnih kron. In sem zopet trdno sklenil, da jih ne
bom prodal, tudi ¢e mi prineso trideset dni zatvora.
— Pridem v kasarno, ali mi niso citre zopet napra-
vile sitnost!

Na levi artilerijske vojasnice je bila kantina. Pr-
vi dan sem se seznanil z njo in z enookim to¢ajem,
ki jo je imel v posesti. Kakor se spodobi navadnemu

vojaku.
Ogledam si nekoliko kantinske prostore in na po-
lici pod steklenicami iztaknem citre, — prav take,

kot so bile moje. :
“To bomo pa igrali, gospod kantiner. Jaz sekun-
diram, vi pa prvi glas. Tudi jaz imam citre s seboj.”
Gospod kantiner se je razveselil:
“Bravo.”

Jaz hajdi po citre. Ob vrtni ograji pa me dobi

komandant. Nisem se mu Se predstavil. Tlesnem
s petami, kakor se spodobi navadnemu vojaku in se
predstavim.

Komandant:

“Kaj je v kantini nastanjena komanda, da greste
in se preje javite kantinerju kot meni?”

Molk.

Komandant: “Jutri na raport.”

Sveta Mati bozja!
Sipa na kolodvoru?

Raport ni prinesel ni¢ hudega, samo zvedel sem,
kam sem prideljen. Pridelili so me sprejemni pisar-
ni v bolnici, In prisli so dolgi dnevi s svojim kasar-
niskim dolgocasjem; samo bolniki, ki so prihajali
krog druge ure popoldan, so prinesli nekoliko Ziv-
ljenja.

Takrat sem se lahko obdal z glorijolo koman-
danta, zakaj od sile neumni so bili ti macedonski vo-
jaki., Bogoslovei smo imeli znamenje kace na na-
ramnici, znak vojaSkih medicincev in bolni¢arjev,
vojaki pa so menili, da so to generalske porte in so
tako tleskali s petami, da je bilo joj.

“Kad si bio rodjen?”

“Neznam.”

Kaj ni vse napovedala ona

DRL

“Nijesam.”

S tako robo smo se ubijali iz dneva v dan, Ni,
<¢uda, da se mi je ¢asih zahotelo citer in sem zabren-
kal. Toda bil je spak v njih, ali kaj, zopet so me
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spravile v nerodnost. Brenkam lepo no¢, pa pridrsa
bolnik z najhujSo vroc¢ino bosonog v mojo sobo:
“Ja volim tvoju muziku.”
“Ali bos 8el brz nazaj, ali ne!
pa bos imel muziko.”
Vrata se odpro: komandant v vratih! To je gle-
dal! Bolniku pravi: Mars nazaj! Meni pravi:

Se smrt si iztakni,

prekipel, in sicer s tako silo, da je pokrovéek odletel
deset metrov dale¢. Ni pomagal materin spomin, ni
pomagalo ni¢. Sel sem h kramarju in sem |)rodal
ritre.

S citrami pa je ostala pri kramarju tudi moja
sreca in zadovoljnost. Bilo mi je, kakor da sem last-
no mater prodal. Spomnim se njenih besed: Danes

Oj ticica bo pevala. . .

“Na smrt bolan, pa ne da bi ga spravili v posteljo
nazaj, §¢ muzicirate mu! Ce ste mu smrt primuzi-
cirali, glejte vi!”’

Ce bi citre Se ne bile razbite, razbil bi jih bil se-
daj. Trpel sem, kar jih imam. Ne tihe ure veselja
mi niso prinesle v Zivljenju. Doslej sem Se potrpel
8 citrami, Pa je tudi piskréek moje potrpezljivosti

Se ne ves§, kaj sem ti dala s temi kronami; prisla bo
ura, ko bod zvedel. — Petindvajset srebrnih kl'or_"
jaz pa jih prodajam za papir. — Na vecer sem bi
ze zopet pri kramarju:
“Kje imate citre, ki sem vam jih prodal davi.”
“Prodal sem jih naprej, kaj vam mar?”
“Prevelika skoda,"
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“Imam Se druge, ¢e zelite,” se je klanjal zid.

V meni pa je zavrelo: Ti in tvoja kramarija, du-
$a Zidovska, — in sem planil v temo.

Doma so me sprejeli z vsem veseljem; v meni ni
bilo veselja in kakor da mi je mati v dusi brala, me
Vpbraga :

“Citre bi bil s seboj prinesel, vesel veéer bi bil,
zdaj ze gotovo veliko zna&.”

Praznovanje Cirilovega jubileja v Rimu.

Nekam ¢éudni smo Slovani, nekam &udni in premalo samo-
‘Z‘a\:estni. Do tega prepricanja privedeta cloveka dva clanka v
'Osscrvatorc Romano,” eden v Stevilki z dne 8. maja. drugi
V Stevilki z dne 12. maja. V teh dveh daljsih ¢lankih poroca
Neznani porocevalec, kako so Rimljani proslavili 1100letnico roj-
8‘_\'1 sv. Cirila, velikega slovanskega apostola. Proslayili pa so
Mmljani ta Cirilov jubilej tako slovesno in izrazito, tako spod-
Eldno in spostljivo, da ga bodo tako slovesno in izrazito malo-
J¢ na slovanskih tleh.

Slovani smo paé¢ taki, da imamo vse premalo spostovanja

do Sebe in do svojih velikih moz. Da se navduSimo za svoje
Velike moze in za sebe, je premnogokrat potrebno, da nas na
to opozorijo drugi narodi. Sicer pa smo tako mrtvi in nedo-
YZetni zase in za slayne ¢ine nadih moZ, da je netetokrat za-
Stonj vabilo in nagovarianje in knjiga. Zato se ni cuditi, da
®ramo Slovani tako neznatno vlogo v zgodovini &lovestva, ko
13' vendar z ozirom na naSe veliko Stevilo morali imeti soodlo-
fjoco, ¢e ze ne odlodilno besedo. Ker smo tako mrtvi in ne-
“avestni, zato pa vade na nas$ racun le tu in tam kaka drobtini-
€4 prizhanja z mize svetovnih narodov . . .
. Pa pustimo raje to in preidimo k rimskim slavnostim na
Sast sv. Cirilu, katerih glavni del se ie vrdil v éasu od 6. do
* Maja, Vse te slavnosti so se vriile na pobudo rektoriev slo-
Vanskih kolegijey v Rimu in na izrecno zelio svetega oceta sa-
Mega,

Sredis¢e Cirilovih slavnosti je bilo to pot v jugoslovanski

Narodni cerkvi sv. Jeronima v Rimu. Precei prvi dan se je na-
ralo v tej cerkvi nedteto ljudstva, ki ga ni zmanikalo tudi v
fasu, ko ni bilo nobene slovesnosti. Obiskovalei so obéudovali
IMetnostne in zgodovinske spominke. ki jih hrani cerkev sv.
fronima. Pobozno so molili pred Naisveteifim in pred reli-
V110 sy, slovanskega apostola Cirila. Prvi dan zjutraj je imel
Najprej tiho sv. mafo nadskof Odrinski mons. Marmaggi, slo-
""'3"" pontifikalno maso pa je sluzil nadsSkof Nikozijski, mons.
fancesco Cherubini.  Pri slovesni pontifikalni sv. madi so
“"'-‘f:!" gojenci feskega in jugoslovanskega kolegiia, epistolo in
Sveti evangelij pa so peli v hrvatskem jeziku. V hrvatskem ie-
:‘ U 50 v teh treh dneh peli epistolo in evangelii pri vsaki slo-
S masi latinskega obreda, ki se je vriila v cerkvi sv. Tero-
Nima
Najholj ganliiv prizor Cirilovih slavnosti. doloéenih za pryi
so nudile slovesne Vecernice po bizantinskem obredu, —
"il:ra.\'il jih je skof I'Zi.lii.'l Papadopulos Crnciinntmols!ci.. Asi-
! .uh so mu duhovniki vzhodnega obreda ter diakoni in kle-
Fild grike in ruske narodnosti. ki so bili vsi obledeni v slikovita
" dragocena orientalska oblagila.  Posebno pozornost je pri
.“'cccrnicnh vzbudila takozvana “Artoklasis” ali po slovansko
arohlebnica.”  Skof je posvetil 5 kruhov in 3 posodice, eno
ap(}'ﬂicnn z vinom, drugo z oljem, tretjo z zitom. Po blago-
OVityi je Skof razdelil kruhe med ljudstvo, v zakristiji pa je
: M}Rﬂslovljcnim oljem mazilil ¢ela vernikov. S tem so bile
ONCane hizantinske vedernice,
sl (_)ko!i sedme ure zvecer je _i‘n}cl govor mons. S:’l!o"i.. I"rn-‘
avlial je apostolsko delo sv. Cirila, kateremu so bili prica tudi
“t‘kdanii Rimljani. Nato je poslufaveem poklical v spomin vso
Mo Stevilo vernikov, ki jih je veliki apostol Slovanov spreobr-
Wk pravi veri ali pa jih na ¢udovit nagin potrdil v kricanstvy,

dan,

221

“Citre? Citre bom s seboj nosil v kasarno, saj
sem Se samega sebe komaj prinesel?”

Najmlajsa sestra pa hiti: “Saj jih je prinesel, vi-
dela sem ga.”

Zardel sem in sem moléal. — Mater je prevzela
tezka slutnja. Ni bilo ve¢ veselja v nas oni vecer in
sem odSel z jezo: preSmentane citre!

(Konec prih.)

P. B. in P. Sal.:

predvsem s tem, ker je iznasel slovanske pismenke, prevedel
na slovanski jezik mnogo svetopisemskih knjig in opravljal
sluzbo bozjo v domacem jeziku. H koncu je govornik izrazil
sréno zeljo, naj bi se kmalu vse vzhodne locene cerkve zedinile
s sveto katolisko cerkvijo.

Po govorn je podelil blagoslov z Najsvetejd§im kardinal Eva-
risto Lucidi ob asistenci ¢ehoslovaskih duhovnikov in gojencev.
Cerkev je bila sijaino razsvetljena. Se boli sijajno in éarobno
pa je bila razsvetljena fasada zunaj na cerkvi sv. Jeronima.

Ravno tako slovesno so se nadaljevale jubilejne slavnosti
na cast sv. Cirilu drugi dan. Porocevalec v “L'Osservatore Ro-
mano” je izjavil, da so bile sploh vse Cirilove svecanosti podob-
ne prisréni molitvi za zedinjenje in ziv izraz iskrene zelje sv.
katoliSke cerkve v himni za praznik sv. Cirila in Metoda:
“Ohranite slovanske narode Bogu!”" Te dni so se namreé¢ zbrali
okoli relikvije sv. Cirila, izpostavljene v jugoslovanski cerkvi
sv. Jeronima vsi v Rimu se nahajajoéi Slovani.

V soboto, drugi dan Cirilovih ‘slavnosti, je najprej maseval
mons. Benjamin Nardone, rektor jugoslovanskega kolegija sv.
Jeronima.  Slovesno pontifikalno sv. maso pa je sluzil ta dan
mons.. Dionizij Njaradi, 8kof Krizevski, ki je nalas¢ za to dosel
iz Hrvatske Nijegova grSko-slovanska sv. masSa po obredu sv.
Jancza Krizostoma je bila visek drugega dneva.

Posebno pozornost je zopet vzbujala slikovita in bleSceca
vzhodna obleka, ki jo je nosila ob tej priliki asistenca s Skofom.
Skof je imel na glavi dragoceno krono, v rokah pa je drzal sre-
brno palico. Asistirali so mu duhovniki in diakoni in kleriki
ukrajinske in hrvatske narodnosti. Ukrajinski pevski zbor je
nel razne slovanske cerkvene pesmi. Peli so tudi slavospeve
na cast sv. Cirilu, povzdigujo¢ njegovo apostolsko delo. V srce
segajoca je bila mila prosma. da bi bili Slovani “jednomisleni,”
to je, vsi iste vere.

Po sv. masi in po obhajilu pod obema podobama so raz-
delili med ljudstvo spominske podobice z molitvijo za zedinje-
nie. Ljndstyu je izredno ugajala slika na teh podobicah, ki jo
je naslikal ruski umetnik Vaznezov.

Popo'dne je imel slavnostni govor na ¢ast sv. Cirilu mons.
Tit Trocchi, nadskof Lacedemonski, blagoslov z Najsvetej§im
na je podelil ob obilni asistenci slovanske duhoviéine in kleri-
kov kardinal Rafael Scapinelli.

V nedeljo, dne 8. maja so potekle Cirilove slovesnosti kar
naibolj velicastno in sijajno, tako da je zadnji dan bil krona
tridnevnega praznovanja. Zjutraj je najprej maseval kardinal
Aloizij Sincero, tajnik kongregacije za Vzhodno cerkev, sloves-
no pontifikalno sv. maso pa je opravil kardinal Merry de Val.
Pri tej slovesni pontifikalni sv. masi so bili navzodéi razni od-
licni gostje, stregli pa so kleriki vseh slovanskih narodnosti,
tudi Jugoslovani (Hrvati in Slovenci). Nakljuéje je naneslo,
da je ravno ta dan prispelo v Rim 150 slovaskih romarjev pod
vodstvom mons, Koliska,

Popoldne je imel govor na ¢ast sv. Cirilu mons. Jozef Pa-
lica, nadskof Filipijanski, Posebe Hrvatom in drugim Slova-
nom pa je govoril hrvatski frané¢iSkan p, Teofil Harapin, pro-
fesor na kolegiju sv. Antona vy Rimu, Po tem govoru je dajal
poljubovati relikvije sv. Cirila dalmatinski odminikan p. Ambroz
Bacié, profesor na kolegiju sv, Tamaza Akv. v Rimu.

Zakljuéno poboznost s Te Deum in z blagoslovom je opra-
vil kardinal Vincenc Vanutelli, dekan kolegija kardinaloy in pro-
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tektor jugoslovanskega kolegija sv. Jeronima. Navzoci so bili
tudi zastopniki jugoslovanske, ceohslovaske in poljske viade.
Nad vse slovesno so torej praznovali Cirilov jubilej v Ri-
mu in udelezevalo se je slovesnosti v velikem Stevilu tudi rim-
sko ljudstvo. V Rimu bivajo¢i Slovani so se paé lahko prepri-
cali, da Rimljani ljubije aposto'a Slovanov, velikega sy. Cirila,
da ga ljubijo in poznajo morebiti celo bolj ko nekateri Slovani.
Vendar moramo povdariti, da se wdi med Slovam vrse Ci-
rilove jubilejne slavnosti. VrSe pa se zaenkrat v posameznih
krajih z ve¢jo ali manjso slovesnostjo. Tako so se vyrSile na

tith slovanskih apostolov. Popoldne bo v cerkvi slavnostni g0°
vor v proslavo 1100letnice rojstva sv. Cirila. Govoril bo zname:
Odilo Hajnsek.” Vabljeni sO
Slovenci iz blizine, posebno pa ¢lani Apostolstva sv. Cirila in
Metoda, Teh ¢lanov je sedaj Ze nad sto, za kar se moramo za
hvaliti marljivim nabiraveem in nabiravkam v Jolietu, v Chicag?
in Sheboyganu, Zeleti bi bilo, da bi se priglasile tudi drugeé
slovenske naselbine za vstop v Apostolstvo. Zlasti te ugodn€
prilike ob Cirilovem jubileju bi ne smel prezreti noben zaveden
ameriski Slovenec.

niti misijonar iz starega kraja, p.

Tam na vrtu poje pomlad. ..

Slovenskem, na Ceskem in Slovaskem in tudi na Hrvatskem.
Skupna slovanska proslava Cirilovega jubileja pa se bo vrsila
v mesecu aveustu na Velehradu, Tjak) poromajo Slovenci in
Hrvati, Slovaki in Cehi.

Da ne bomo ameriski Slovenci zaostali za drugimi Slovani
in za starokrajskimi Slovenci, bomo tudi na ameriskih Brezjah
proslavili Cirilov jubilej. Proslavili pa ga bomo dne 10. julija,
ko ima napovedan izlet drustvo sv. Stefana iz Chicage. Ta
dan bo na hribu pri jezeru sv. masa pred okraseno podobo sve-

To pot razglasamo jubilejno kampanjo Za Apostolstva sV-

Cirila in Metoda. Ta jubilejna kampanja bo trajala od praz=
nika svetih slovanskih apostolov, to je, od 5. julija do konca ,le'
tosnjega decembra. V tem ¢asu bo znasala letna ¢lanarind
samo 40c in tisti, ki bo dobil najvedje Stevilo placujoéih (vsd)
24), bo postal dosmrtni ¢lan Apostolstva.

Obracamo se s toplo prodnjo na vse dosedanje élane Apo”
stolstva, naj v mesecih jubilejne kampanje pridobivajo nove
Elane . Imena tistih, ki bodo pridobili najveé¢ ¢lanoy, bomo pri®
obeili ob koncu kampanje,
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Obleka je zenski ¢asih pol razuma in pameti . . .
ki % *

V najgrsi luéi je Zena takrat, kadar odvije zar-

Mco svoje samoljubne svetlobe.
® ® *
Znacaj moza se kaze pri igri, znacaj Zenske pa
Pri plesu.
*® * *
MoZa spoznas najbolj po njegovi Zeni.
i * *

Pauder pa Sminka sta danes tako potrebna in ne-
Nadomestljiva, da je industrija s to robo danes sko-
raj najvecja. Casih je bilo drugace. Ali bodo ver-
Jele nase Zenske, da je bil nekdaj v Angliji zakon,
ki je strogo prepovedal, da bi kdo potvarjal mater
Naravo. Prestopke so kaznovali kot izgrede ¢arov-

Materino srce.

EINEN pripoveduje, da je vprasal v ne-
ki dekliski Soli deklice, kaj da hocejo po-
stati. Veéina deklic ni znala odgovoriti,
nekatere so mislile, da bodo 8le v kako
trgovino, dve sta rekli, da bosta uéite-
ljici; ena pa, najbolj odkrita in pogum-

ha od vseh, je rekla: “Postati hoéem mama!” Ka-

Or da bi vse predinila elektri¢na iskra, vsem je pri-
O kakor razodetje od zgoraj in iz vseh obrazov

i Mogel razbrati: “Jaz tudi, jaz tudi!”

Tista, ki je rekla, da hoée postati mamica, ni po-

nije s smrtno kaznijo. — Tako-le se je glasil zakon:

“NajstroZje prepovedujemo vsem Zenam, pa naj
bodo mlade ali stare,, naj bodo mladenke ali vdove,
da ne pokvarijo svoje naravne lepote na izdajavski
nacin. Bodisi s $minkanjem, z Zavbami vseh sort,
lepotne vode, umetno narejenim zobovjem, s pona-
rejenimi lasmi, Spansko volno, modercem ali visoki-
mi petami, ¢e delajo to, da bi preslepile moZe za mo-
zitev, so krive vraZevanja in ¢arodejstva in je vsak
tak zakon neveljaven .. .”

Poslusajte Zene. Kaj ne, kako se ¢asi spreminja-
jo in kako se mi spreminjamo z njimi.

* % *

Prav vseeno je, ali nosijo Zenske dolge ali kratke
lase. Samo, da bodo po srcu Zene, sréno izobraZene.
Zenski poklic ne zavisi od las, tudi ne od pofarbane-
ga obraza in da bi lasje uplivali na srce, Se ni bilo
slisati. Dobra bodi Zena, plemenita, ljubezniva in
usmiljena.

* * %*

Kdor pravi, da je z zenskimi kitami §la tudi Zen-
ska poStenost in plemenitost, ta je ravno tako ne-
umen, kakor so neumni stari Kitajei, ki pravijo, da je
vse to gorje, ki se gromadi sedaj nad Kitajsko, pri-
slo radi tega, ker so si brezbozni mladei ostrigli
kite.. ..

*® B B3

Ni pa odobravanja vredna obleka moderne Zene.
Malo bolj bi ze lahko skrivale svojo goloto, — To,
kar nosi Zena danes na sebi, ni ve¢ obleka ... Po-
rocal je pred meseci ljubljanski ¢asopis, da so v Pa-
rizu v modi klobuki, ki imajo za trakom majhen zep
za rob¢ek. Prihodnjo pomlad, pravi dalje, bodo pa
v modi klobuki, za ¢igar trakove bodo lahko utaknili
vso svojo obleko . . .

Dr. J. Jeraj:

zneje postala telesna mati, paé pa uciteljica. Tu je
bila prvi¢ mati svojim malim Solaréckom, ki jih je

ucila moliti, Boga castiti in ABC. Pa to ji Se ni bilo
dovolj! Sla je na visoko Solo, &tudirala zdravilstvo
in postala doktorica zdravilstva. Sedaj je postala
Se bolj mati ubogim bolnim otrokom in Zenam.

O zZenskem srcu pravijo, da je velika skrivnost.
Ta tajnost njenega srca prihaja od tega, da ima vsa-
ko Zensko sree zZe po naravi neko posebno nagnjenje
po materinstvu. Zena ni sreéna, ako v tem ali onem
oziru ne izzivi ¢uta materinstva, bodisi kot telesna
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ali dusevna mati. Po naravi sami ima zato od Boga
neki posebni dar pozrtvovalnosti, nesebi¢ne ljubezni.
Ta prirojena pozrtvovalnost in nesebi¢nost jo uspo-
soblja za velikanske Zrtve in tezkoce, ki jih mora
Zena prenasati v zZivljenju, posebno druzinske mate-
re, kakor tudi druge Zene, ki zivijo samostojno ziv-
ljenje. Slisal sem Ze marsikaterega moskega z ob-
¢udovanjem govoriti o telesnih materah, kako da
morejo prenasati tolike Zrtve, tolike tezkoce z otroci
v druzini. To moremo razlagati samo s tem, da je
Bog polozil poseben dar v Zensko srce in ga usposo-
bil Ze po naravi za visoke naloge, ki jih ima mati v
druzini in vsakem narodu.

Le glej Ze malo deklico, kako se v njej Se ¢isto
nezavestno poraja ta ¢ut. Ko se Se niti ne zaveda
sveta in svoje bodoce naloge, Ze nosi s seboj svojo
punciko, jo oblac¢i v lepo pisano oblekco, snazi, ne-
guje in stiska na srce, kakor v nezni slutnji svojega
velikega poklica, da bo enkrat vse njeno zivljenje
posveceno samo eni nalogi vzgoje otroka. Ne bom
pozabil prizora, ki sem ga videl neko¢ na ulici sredi
med kri¢ec¢o pouliécno mladino. Naenkrat pridrvi
neki veéji paglavee med veselo mladino in v svoji
vrtoglavosti prevrze malega otroka. Otrok pade na
umazano in prasno cesto in glasno zajoka. Njegova
starejSa sestrica ga hitro vzdigne, poljubi po zajo-
kanem obrazku, otrese hitro prah s suknjice, potem
pa dvigne roko in preti z njo za bezec¢im paglavcem.
— Deklica, Se sama otrok, pa Ze razodeva z vsem
svojim ravnanjem tisti plemeniti ¢ut materinstva, ki
daje pozneje zenstvu taksSen sijaj.

Vse kar je plemenitega in lepega na svetu, je
vkljuéeno v ime mater. Naj je kak narod Se tako
krut in neotesan v svojih obi¢ajih in Zivljenju, mate-
re spostuje. To prihaja od tod, ker mati pomeni
vsakemu ¢loveku bitje, ki se najbolj poZrtvuje, naj-
bolj nesebi¢no ljubi. Saj je tudi prva ljubezen, ki
smo jo Ze kot otroeci zaceli spoznavati, ljubezen do
svoje matere. Ni vecje, bolj iskrene in bolj odkrite
ljubezni, ko je ljubezen matere do svojega otroka.
Z.ato Bog sam primerja svojo ljubezen do nas z ma-
terinsko ljubeznijo, da bi nam tako razlozil, kako
zelo nas ljubi. “Tudi ée bi mati svojega otroka po-
zabila, jaz te ne bom pozabil.” Ze mali otrok &uti,
kaj ima v svoji materi; kajti prva besedica, ki jo iz-
govori, je sladka beseda “mati.” In e se otroku kaj
pripeti, se zateka vedno k materi in njej potoZi svoje
gorje. %

Otrok se tudi pri nikomur tako dobro ne pocuti,
kakor pri svoji materi. Vsaka besedica, ki pride iz
njenih ust, vsak Se tako majhen dar iz materinih rok,
je za otroka neprecenljive vrednosti. Z najbolj ne-
znatnimi stvarmi zna mati otroku napraviti veselje:
mala igracka, kod¢ek kruha, cvetlica, ki jo da mati
s pogledom, ki izZareva le iz materinskega ocesa,
heseda, ki jo morejo izgovoriti Je ustnice materine,

napravi otroka blaZenega, napravi ga kralja, ki vse
poseduje. Schiller imenuje naroé¢je materino sveti
otok, kjer otroka ne muéijo nobene teZave in skrbi.
Toplote materinske ljubezni zato ne more otroku na-
domestiti nobena druga vzgoja, naj bo Se tako popol-
na in metodi¢no na vrhuncu. Celo vzgoja, ki jo nu-
di kak verski zavod, ne more nadomestiti enakovred-
no materinske vzgoje. Sijaj matere ne bo nikdar za-
temnel, nobena vzgoja ne bo nikdar izpodrinila dru-
zinske vzgoje, katere steber je zvesto ljubede ma-
terinsko srce. Zato celo v smrtnem boju misli mar-
sikateri ¢lovek na svojo mater in jo klice nezavestno
na pomo¢, kajti ve, da je pri njej najbolj v zavetju.

V svetovni vojski so junaki, ko jih je zadela smr-
tonosna krogla in so bili Ze brezzavestni, Se klicali
po svojih materah; pri njih je bila sladka besedica
“mati” dostikrat zadnja beseda, tako da so bili celo
sovrazniki do solz ganjeni; kajti tudi sovraZni vo-
jak je pri takih prizorih nehote mislil na lastno ma-
ter. A dokler mati Zivi, navadno ne ¢utimo, kal
imamo v njej; Sele potem, ko je mati umrla, ko Ze
davno pod hladno ruso pociva, postaja otrokom po-
¢asi jasno, kaj so zgubili z njo. Tako se dostikrat
zgodi, da marsikatera mati Sele v grobu Zanje hva-
leznost za nestete dobrote in mnoge solze, ki jih je
ji iztisnila skrb za otroke.

Mati daje otrokom zivljenje in vso vzgojo. Otro-
ci so kri od njene krvi, vse imajo od nje. Nihée ni
tako odvisen od drugega, kakor otrok od svoje ma-
tere, zato tudi nih¢ée nima tako velikega srca, kakor
mati. Njena pozZrtvovalnost nima mej, njena ljube-
zen se nikdar ne neha. Enako je velika, ko so otroci
Se mali, ali ko so Ze odrasli. Zato tudi vsi dobri 0-
troci gledajo na njo kot na svetid®e. Mati je sredi-
§¢e druzine, vse se zbira krog nje, nihée jih tako ne
razume, nih¢e jih ne zna tako potolaziti. Zato oti -
ci, tudi ¢e so postali hudobni, matere ne zani¢ujejo-
Spomin na dobro, poboZno mater je Ze marsikatere-
ga blodecega ¢loveka spravil zopet na pravo pob.
Nemski pesnik Klement Brentano je imel dobro ma-
ter. Imela je navado, da ga je vsakokrat, predno je
§la spat, poskropila z blagoslovljeno vodo in ga po-
tem Se na ¢elu pokrizala, Pozneje je Brentano za-
Sel na kriva pota, zgubil celo vero. Neko noc¢ je z0-
pet priSel pozno ponoéi domov. Ko se je vlegel V
postelj, se mu je zdelo, kakor da bi se nagnila mati
xnad njim, ga poSkropila z blagoslovljeno vodo in g&
pokrizala. Od tistega trenutka naprej je Zzivel ¢i-
sto drugaéno Zivljenje. .

Res, mati ima neko ¢udovito mo¢ do otroka; %e
sam spomin na njo ga spremeni. Skoda, da danda-
nes mnogi otroci pogresajo ljubelega srca matere
nimajo tiste rajske sre¢e, da bi se greli v njegovi to-
ploti. Moderno zZivljenje, ki je unicilo toliko srete,
je odtegnilo tudi marsikatero mater iz druZinskeg®

kroga in lodilo od otrok, Mati mors delati v toyarni



Za borni kruhek, oce ne zasluzi zadosti. Ubogi otro-
¢i, ki nimajo matere, da bi srkali oZivljajodo moé Ziv-
lienja iz njenega srca, Se bolj uboga mati, ki mora
§V0j0 od Boga samega ji dano materinsko ¢ustvo ubi-
Jati z enakomernim in duha more¢im mehaniénim
delom v tovarni.

Delavska mati s svojimi tenkimi rokami, izzetim
telesom in obupnim pogledom na hirajoée maléke je
Noderni tip matere-trpinke. Mati je pozrtvovalna,
do skrajnosti pozrtvovalna, kadar gre za otroke, za-
?0 stori vse, da celo zdravje in gre v smrt, samo da
Jim olajsa usodo. Zato ne bo mogel nihée nikdar
d0V01j povzdigniti heroizma mater in dovolj spo-
Znati skrivnostno globokost materinskega Custva.

Pogosto mislim na sliko, ki sem jo videl na neki
razglednici. Mati sedi v svoji skromni podstresni

otroka.

EDAGOSKI pisatelj I. M. Sailer pravi ne-
kje: “Kdor ne spostuje otrok, ni Se ¢lo-
vek. Vsakdo bo dosegel toliko ¢lovec-
nosti, kolikor bo napredoval v spostova-

: nju do otrok.”

22 | V tem spostovanju nam je zopet prvi
VZ0r sam Gospod Jezus Kristus, ki naj bi ga vsi vzgo-
Jitelji po moznosti posnemali. Ko je bozji Uéenik
O‘troéiée gprejemal in blagoslavljal, je rekel navzo-

Im: “Resniéno vam povem, Ce.ge ne izpreobrnete in
histe kakor otroci, ne pojdete v nebeiko kraljestvo...

dor sprejme katerega otroka v mojem imenu, me-
he sprejme. Kdor pa pohuj$a katerega teh malih,

i Verujejo v me, bi mu bilo bolje, da bi se mu obesil
Mlingki kamen na vrat in bi se potopil v globoé&ino
Morja. Glejte, da ne zani¢ujete katerega teh ma-
lih Povem vam namreé: njih angeli v nebesih ved-
10 gledajo obliéje mojega Oceta, ki je v nebesih.”

Mat. 18, 4-7.)

Iz navedenih besedi bozjega Zveli¢arja in Ljubi-
elja otrok lahko sklepamo, kako plemenito delo iz-
vl‘éu.)'ejo vsi, ki s pravo ljubeznijo in poZrtvovav-
Nostjo vzgajajo mladino in jo s spostovanjem vodijo

ristusu,

~ Sv. Krizostom, ki ni bil le uéen, marvec¢ tudi svet

M pobozen moz, pravi: “Ali je katero delo imenit-

nejse kot vzgoja mladinskih sre¢? Kdor umeva otro-

€ Vzgajati za prave kristjane, za svetnike, je odli¢-

Nejsi kot najslavnejsi kipar ali podobar.

Spostovati otroka in ga z ljubeznijo vzgajati bo
tem lazje, ¢e se zavedamo, da je otrok postal pri sv.

_rstu svetigte bozje. Zal, da se ve¢inoma premalo

Vo zavedamo, kako ¢astitljivo bitje imamo v otro-

U, ki je svetiite Svetega Duha. To svetiite Guvati,
Ohranjati in lepsati je v prvi vrsti ¢astna dolznost, pa

Ui sveto opravilo starev in vzgojiteljev.

I T

Spostuj

7

.ni zivljenje njegove stare,
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sobici, v katero se je umaknila na stara leta mladim.
V sobi sta le samo dva stola, veliki kle¢alnik, razpe-
lo ter mala mizica. Tu sedaj prebiva sama, ki je po-
prej toliko Zrtvovala za svoje otroke, prebira debele
jagode roznega venca in ¢aka zadovoljno vdana, da
jo pokli¢e Bog k sebi. Poleg nje v sobici pa je mlad,
zamisljen redovnik, njen sin, ki jo je ravno obiskal.
Sin-redovnik gleda v globoke brazde na licu svoje
stare, zapudéene, a vendar vse tako vdano prenasa-
joCe matere, in poraja se mu misel: “Kaj, ¢e mogoce
od trpljenja in pozrtvo-
valne ljubezni Ze c¢isto skljuc¢ene matere pri Bogu Se
bolj zasluzno, ko njegovo samostansko zivljenje!”
— Mati, kaj si ti, to ve samo tisti, ki je okusil v svo-
jem zivljenju sladkost tvojega srca!

Rev. Anton Cadez:

RozZnat grm pozimi silno revno izgleda; kar za v
pec je; toda bil je cepljen in skriva v sebi kali ple-
menitih evetk. Vrtnar ga zavaruje s slamo in drac-
jem pred zimo in mrazom. Ko nastopijo zopet gorki
pomladni dnevi, zac¢ne obrezani grm poganjati
brstje; na mladikah se kmalu pojavije otke bodoc¢ih
vrtnic. Cimdalje veéji postajajo, dokler se ne raz-
vijejo ob toplem soncu v dehtece vrtnice, ki jih utr-
gas in neses v cerkev, da se razevitajo v prijetno vo-
njavo pred bozjim Zvelicarjem v tabernaklju.

Glej, podobno je tudi pri otroku. Slaboten je Se
po telescu, negoden, nebogljen; a pri sv. krstu je
postal otrok bozji. Varuj ga, odvraéaj od njega sla-
no nevere, nevarnost zapeljevanja; obrezi vse nepo-
trebne izrastke, napake; skrbi, da gosenice (hudob-
nezi) ne oglojajo mladik vsega dobrega, pa bo sonce
bozje milosti zaplodilo v njem dehtece roZe najlep-
§ih ¢ednosti.

Pisatelj F. Hattler d. J. pripoveduje o materi, ki
je imela globoko, Zivo vero in je dobro umevala, ko-
liko je vreden otrok, ki je kricen in se v njegovi dusi
leskece bozja lepota milosti. Tej materi je Bog po-
daril ljubkega otroéiéa, ki ga je poslala takoj h kr-
stu. Medtem je dala stanovanje, zlasti pa posteljo,
kar mo¢i snazno urediti in okrasiti s cvetjem. Nad
posteljico otrokovo je obesila lepo podobo njegovega
zavetnika. Postelja je bila kakor krasen oltar.

Ko so otroka prinesli od krsta, ga vzame mati
spostljivo v naroé¢je prav, kakor bi ji angeli podarili
boZje dete. Ganjena ga poljubi in pritisne na svoje
srce, ga obéuduje kakor sveto podobo ter ponavlja
besede: “Moj otrok — otrok bozji! Kako si lep!”

*  Kdo bi si upal trditi, da je ravnala mati sanjavo
ali napaéno! Saj je bil njen otrok zares svetnik,
otrok boZji.

Da bi imele tudi matere nasih dni tako spostova-
nje do svojih v svetem krstu prerojenih otrok|
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Ad terrorem aliorum.
(Zgodovinska slika.)

~

V.

AHNECKA je prisla pred sodnika vsa str-
ta. Zavedala se sicer ni nobenega ime-
na vrednega pregreska, toda da je prisel
rtnedki biri¢ po njo in jo meni ni¢, tebi
ni¢ tiral na Rtnek, kjer je bil Ze zaprt
njen moz in drugi Dvorjanci, jo je raz-

burjalo.
“Le kaj sem naredila? Cesa so me obdolzili?”
“Obdolzena si,” jo je nagovoril sodnik, “da si Lu-
cijo Rotarjevo ucila vrazarstva. Velela si ji, da naj
obesi na topolo to cunjo, da se potem vrne njen Ze-
nin. Zapeljala si jo v vrazo.”

France Jaklié:

»

“Za glavo mi ne pojde,” si je mislila Mahnecka,
“ako ni drugega. Vrazja baba, da me je izdala.”

Mineval jo je strah pred sodbo.

“Zaradi tega me menda ne boste obesili,” je od-
vrnila nekoliko pogumnej$a. “Kaj sem pa hotela
drugega, da bi imela mir pred njo.”

“Povej brez ovinkov in priznaj golo obdolzitev,”
jo je opomnil sodnik in jo je vpraSal: “Ali si ti res
svetovala Rotarici, naj obesi na topolo to-le cunjo,
ruto ali kali, last nekega Andreja, in v kateri so pili
baje tudi njegovi lasje,” — je posebno poudaril, —
“z namenom, da bi tistega Andreja, ki si ga zeli Ro-
tarica v zakon, privabila nazaj?”

“Gnadljivi -gospod sodnik! Vse bom pm‘edala_
po resnici; vse na drobno in na dolgo, kakor je bilo:
Zakaj bi skrivala, ako se je ona sama izdala? Mene
ni treba biti ni¢esar sram, pa prav ni¢esar,” je zace-
la Mahnet¢ka gostobesedno. “Sedla bom, ker s€
mi tresejo nekoliko noge, ker sem mislila, da me dol-
zite, da sem jaz naredila to¢o, pa vam bom vse na-
tanko razodela, saj pade tako vse na to vrazjo babo,
zaradi katere bi bili nadi dedeci prisli kmalu v veliko
nesreto. Jaz sem nedolZna, jaz sem se je samo od-
kriZzala na ta nac¢in. Vse bom povedala, vse, gospod
sodnik, naj potem ona ‘gori gleda’.”

Sedla je na klop in je nadaljevala: “Oh, ta
Lucija! Veste, ta Zenska ni takoSna, kakor se kaze.

Ljudje, ki ne opazijo vsega, mislijo: Bog ve, kako J'(f
postena in zgledna. Tudi jaz bi tako mislila, ko bl
je ne poznala. Ta Lucija, ki ima Ze tri kri%e na hrb-
tu in bi morala biti prav za prav Ze pametna v teh
letih in bi morala opustiti misel na moZa, katerega
prej ni dobila, ko je bila e ‘gorji,’ ta baba fe zdal
nori. Veste, moj mo#, ki hodi ve&ii del leta s kro¥
njo po svetu, je bil pred tremi ali Stirimi leti pripe-
ljal iz tujine seboj nekega moskega, fanta pri dvaj-
setih letih, ki sta se bila seznanila ‘pod kroinjo’ in sta
potem hodila skupaj od hie do hife in barantala ta-
ko, da s ¢imer eden ni mogel postreé¢i ljudem, je P&
drugi. Razumela sta se in podpirala, godilo se jima
je prav dobro. No, ker ta fant, Andrejeec mu je imé
pife se pa Cvet, ni imel kam domov, je hodil z mojim
na dom. Fant pri teh letih je bil &eden, bolj reien
kakor dvorski fantje, ki so postavali doma ali pa ho-
dili v Rtnek na tlako. Pa tudi zgovoren je bil boli
kakor drugi, saj veste, krofnja se ne ponuja samd
in zato je dopadel dekletom. In veste celo ta-le Lu
cija, Bog ji odpusti, ker me je izdala, je zalela misli-
ti, da jo bo peljal pred oltar, ker jo je véasih b°]-‘
prijazno nagovoril. Jaz sem se smejala sama P
sebi, ker sem mislila, da iz tega ni¢ ne bo, ker je hila
po moji pameti Ze prestara za fanta — pa vsake ©

imajo svojega malarja — s ¢asom se je tudi fant spri-



Jaznil s to mislijo. Jaz sem se pa zopet smejala, ko
Sem videla, kako je fant neumen, pa sem si mislila,
Ce je tako prav, naj se pa vzameta. Lucija ima baj-
to, kjer hosta lahko prebivala, on ima pa krognjo, ki
bo dajala kruha obema in tistim, ki jih Se Bog poslje
Vbajto. In ko je prisel ¢as, da je moral moj moz s
kroénjo, je 8el z njim tudi Andrej, kakor prejsnja
leta. Toda moj moz se je vrnil sam in ne oba kakor
fh'llga leta. In Se predno sem utegnila vprasati, kje
Je pustil Andreja, je Lucija Ze privihrala v hiSo in
Vprasala: Kje je pa Andrej? O, ko bi jo bili vi vi-
deli, kako so jo barve spreletavale, ko ji je bil moj
Moz povedal, da sta $la vsaksebi in da ga ne bo
Veé! 0, kako je bila potrto, da sem morala vzdih-
hiti: Tako stara pa tako ncumna in otrodja! Vse je
hotela natanko zvedeti, zakaj sta se razdrla, kaj je
reke] tisti Andrej in kod sedaj hodi. Ni mu verjela,
X0 ji je rekel: Nikoli te ne bo vzel! Iz glave si ga
1zbij! On, kajpada, ki je bolj trdega srca, je ni znal
Potolaziti in ko je silila vanj, naj ji vendar pove, za-
kaj bi je ne maral, jo je zavrnil: Njega pojdi vpra-
§at. mene pa pusti.s takimi traparijami. Potem sem
J0 pa imela, kajpada, samo jaz na glavi, ker se mi je
Smilila, O, da sem bila tako neumna! Dan na dan
Je hodila k meni jokat in me vpragevat, kaj naj u-
rene, da bo prisel tisti Andrej. TolaZila sem jo, ka-
kor sem vedela in znala, da naj poéaka, da bo Ze
Prisel, ako Se kaj misli na Zenitev in tako naprej.
Toda vse tolazbe in nasveti niso ni¢ pomagali. Meni
J€ bilo pa tudi tezko posluSati vedno ene in iste re-
1} in da bi imela mir, sem jo vpradala, ako ima kak
08¢ek njegovega obladila. Rekla sem: Z njim bi se
dalo narediti, da bo prigel Andrej nazaj, ako je le Se
iv, ¢e je pa mrtev, se ji bo prikazal z onega sveta.

e vem, kdo mi je pravil, da se datako narediti. I,
Seveda imam, mi je rekla vsa v veselju. ‘Precej
8rem jskat.’ In §la je domov in prinesla tisto ruto,
18te mi jo prej pokazali, ki pa ni bila tako ostudna
akor je zdaj. Prinesla mi jo je in rekla: ‘Vzela
S¢m mu jo, ko e opazil ni, da sem jo imela za spo-
Min, In ko ga je predlanskim tvoj moZ ostrigel, sem
Pobrala nekaj njegovih las, saj ve§, kako lepe érne
Odre ima, in sem jih imela zavite v ruti.” O, ti tica!
Sem si migslila in sem rekla: Pa e tiste kodre prinesi,
bo §e bolj pomagalo. Pa mi jih je res prinesla. In
Potem sem ji %e velela, — kakor sem rekla, ne vem,
Je sem to izvedela: — Lucija! To lepo rdedo ruto,
ki jo je Andrej nosil zavezano za vratom tako, da so
5 njeni konci greli na njegovih prsih, nesi na kako
'polo, Njeno listje nemirno trepeta tudi takrat, ko
fobey veterc ne poigrava; to bo pomagalo. Andre-
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ja se bo polastil tak nemir, da se bo moral vrniti! In
da bo Se hitreje pomagalo, zavezi v ruto tiste érne
kodre, ki so rastli na njegovi glavi. Ni spak, da bi
to ne pomagalo! Oh, ko bi jo bili vi, gnadljivi go-
spod sodnik, videli, kako se ji je kar samo smejalo!
Kot bi trenil, so bili lasje v ruti, ki jo je ro¢no pre-
vezala. Potem je pa Se rekla: ‘Ljuba moja Mahnec-
ka, ti si me reSila. Bog ti povrni! Nikoli te ne bom
pozabila! Ustregla ti bom kakor in kadar bom mo-
gla!” No, in potem je §la in nesla tisto ruto z lasmi
na topolo in ¢ez nekaj dni potem, je pa toéa pobila.
Kaj se je Se potem zgodilo, pa itak Se bolje veste,
kakor jaz. Recéem pa, gospod sodnik, gnadljivi, ho-
¢em reci: Bog mi je pri¢o, da nisem nikdar rekla in
mislila, da bo iz tega nastala to¢a. Ce bi bila kolié-
kaj slutila, da je kak8na nevarnost za toco, bi jaz
kaj takega Luciji ne bila svetovala nikdar, ako bi
bila §e tako jadikovala in koprnela. Tako, vidite,
gnadljivi gospod sodnik, da sem jaz nedolZna pri
tej stvari. Hotela sem storiti dobro, zdaj imam pa
to za dobroto.”

Mahnecka se je nakremzila
solz, da bi ganila sodnika.

Sodnik je izvedel dovolj. Ves dogodek mu je
pokazal, kako je ljudstvo vdano vrazam. Toclo de-
lajo coprnice in ¢e se izneveri Zenin, se-obesi cunja
na drevo, pa pride nazaj. Ej, kdaj bodo ljudje pa-
metni in evdeli, da se brez volje boZje in proti nji
ni¢ ne zgodi na svetu.

“Ti si vrazarica!” je izpregovoril sodnik. “Sama
si vdana vrazam, poleg tega pa Se zapeljujes druge.
Rotarico si ti zapeljala, ti si jo pohujSala in skoraj
bi bila imela na vesti njeno smrt. Vredna in potreb-
na si kazni v strah in svarilo drugim, ki tudi tice v
vrazah.”

“Torej bom obsojena!
ne¢ka in se zagnala proti sodniku.
dolZna kot jutranja zora!”

“Zapeljala si Lucijo Rotarjevo, ki je tudi kriva,
da je nesla to-le cunjo na topolo z znanim namenom,
namesto da bi ji svetovala: Moli in pametna bodi!
Vsa vas misli zdaj, da sta naredili to¢o. Kazni sta
vredni. Odvedite jo!”

Mahnetka je zajavkala in se je branila iti z bi-
ri¢em.

“Tzpustite me!
Jaz nisem naredila toce!
otrok!”

“Kar tja v en dan te gospod sodnik niso veleli za-
preti!” je zamrmral biri¢, jo krepko prijel in potisnil
skozi vrata.

in iztisnila nekaj

Zakaj?"” je viknila Mah-
“Jaz sem ne-

Izpustite me! NedolZna sem!
Usmilite se mene in mojih

-
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Delajmo za nase katolisko asopisje!
EMSKI pisatelj dr. Jozef Eberle je izdal 1.
|-\ I 1920 knjigo z naslovom: “Casopisje —
velesila.” V tej knjigi nam na dolgo in
Siroko opisuje postanek in razvoj ¢aso-
pisja, pa tudi Skodljivi in blagodejni

- vpliv. In tu pravi na nekem mestu med
drugim: “Mi katolicani imamo slavnega papeza;
imamo Stevilne svete Skofe, ki slovijo tudi kot pravi
ucenjaki; imamo vsepivsod po celem svetu odliéne
katoliSke uéenjake, pesnike in umetnike; imamo or-
ganizacije in drustvo, ki postavljajo v senco vse na-
sprotne tozadevne poizkuse; imamo moze, ki so moj-
stri v politiéni in drustveni organizaciji; imamo ne-
ustraSene duhovnike; mi zZrtvujemo vsako leto stoti-
soc¢e misionarjev, ki se ne bojijo ne mraza, ne vroci-
ne, ne pomanjkanja, ne nobene stvari v oznanjeva-
nju evangelija Kristusovega; mi zrtvujemo stotisoce
redovnic po bolniSnicah, sirotiSnicah in podobnih za-
vodih tako, da strmi nad njihovim pozrtvovalnim de-
lom za blagor élovestva celo novodobni brezverec.
Zares! Nobenega dvoma ni: Mi katoli¢ani smo prva
svetovna, v verskem in prosvetnem oziru odlocujoca
mo¢, kar je nekdo, ki ni katolican, nedavno izpove-
dal z besedami: valuta katolicizma stoji najvisje, ka-
tolicizem je Amerika med vsemi veroizpovedanji.

Ce pa je tako, ali ni potem naSa dolZnost, da se
tudi v tej zadevi poboljSamo? Ali ni na8a dolznost,
da storimo brez izjeme vsi Se vec¢ za katolisko Caso-
pisje kot smo storili do sedaj?

0, da! Saj nas vabi k takemu poboljsanju sveta
Cerkev sama, vabijo papez, vabijo Skofje, vabijo
nasi duhovniki in vsi katoliski voditelji.

Katoli¢ani potrebujemo katoliskega ¢asopisja, da
smo pouceni tako o stvareh, ki ti¢ejo naSe zemeljske,
kakor posebej Se v stvareh, ki ti¢cejo naSe veéne sre-
¢e. Pregovor pravi: Nevednost je najdrazja stvar
na svetu in ¢e je resni¢nost tega pregovora potrjeva-
la vsakdanja skusnja ob vseh ¢asih, ga prav posebno
Se potrjujejo ¢asovne potrebe sedanjih dni, pa bodisi
za nado zemeljsko, bodisi za naSo veéno sreco.

Vemo namreé¢, da je boj za vsakdanji kruh da-
nasnje ¢ase trd, bolj trd kot je bil v prejsnjih casih.
Zakaj otrvoci tega sveta so v mnogem oziru vedno
bolj iznajdljivi in napredni. Ne veé s stoletij, am-
pak z desetstoletij napredujemo v 'tej in oni zadevi
(elektrika, radio, prometna sredstva, umetna kultu-
ra zemlje.) Kdor pa ne gre s ¢asom naprej, se mu
lahko zgodi, da ostane v lastno 8kodo daleé¢ za dru-
gimi. Noben stan: ne kmetovalee, ne delavec, ne
obrtnik, ne more zatisniti o¢i pred napredkom seda-
nijih dni, ¢e noc¢e pokopati svojega-blagostanja. Ljud-
ska fola pac¢ da temeljno podlago, toda to znanje sa-
mo ne zadostuje, treba je na tem temelju graditi da-

Rev. Filipéic:

lje (konkretni zgledi iz zivljenja: nasi izseljenci, vo-
jaki, posojilnice.) K tej izobrazbi pa mnogo pripo-
more casopisje in knjige, posebno strokovni listi.

Ce pa je nevednost Ze v zemeljskih stvareh lahko
usodepolna, koliko bolj nevarna je Sele v verskih
stvareh. Pravi¢éne so besede, ki jih je zapisal papei
Pij X. v svoji okroznici z dne 15. aprila 1905, s kate-
rim je oznacil nevednost v verskih stvareh kot enega
glavnih vzrokov, da propada vera med ljudmi. In
ne mislimo morda samo preprostega ljudstva, pravi
papez, marve¢ tudi in prav posebno Se one, kateri
niso brez duha in izobrazbe in so v svetni uéenosti
prav dobro podkovani, glede vere pa tjavendan in
nespametno zive. Tezko je povedati, so le-ti mnogo-
krat zagrnjeni in — kar je $e bolj obZalovanja vred-
no — niti ne zganejo se v nji. O najvisjem Zacet-
niku in Vladarju vseh reéi, o Bogu, o razumevanju
kri¢anske vere kaj premisljevati, jim skoro v glavo
ne pade; zato tudi ne vedo ni¢ o tem.”

Odkod pa ta nevednost, ki je — Bogu bodl poto-
zeno — ni malo? Prvi vir je veékrat domaca hisa;
mnoge nase hise in druzine so se, zal, tako zelo od-,
tujile vsemu krséanstvu, da v njih ne najde§ nobe-
nega sledu verskega duha ve¢, nobenega verskega
znamenja — ne kriza, ne svete podobe, ne blagoslov-
liene vode — nicesar. Zato se v takih hisah tudi nié
verskega veé¢ ne govori; niti ime boZje se brez ne:
spostljivosti ve¢ ne izreka, kajli, da bi se otroci od
rane mladosti poudevali in vzgajali v kri¢anskih res-
nicah in zapovelih.

Drugo pa je to: mnogo je dandanes ljudi, ki s€
sami vse premalo brigajo za vednost v verskih stva-
reh. Ne bero ni¢, ne vpraSajo ni¢. Za vse drugé
re¢i se zanimajo: za znanstvo, za umetnost, za vSé
druzabna in gospodarska vpraganja — in ne mislite:
da pravim, da to ni prav: o prav je! — ampak 28
verske stvari se ne zanimajo ni¢ — in to ni prav.

In prav tu se pokaZe in bi se moral pokazati 5
v ve¢ji meri blagodejni vpliv katoliSkega cagopisje-

Katolitani potrebujemo katolitkega @éasopisi®
predvsem, da se branimo. .

Dne 7. aprila je poslal Silvester, pravoslavni nad-
§kof v Omsku na Ruskem, kot predsednik vrhovné
uprave ruske pravoslavne cerkve, papezu Benedikit
XV. brzojavko, v kateri pravi med drugim:

“Ko so se leta 1917 boljseviki polastili viade V
Rusiji, so zaceli uni¢evati ne samo izobraZene stan®
ve in umetnine, ampak tudi vse vere, njihove pl'ed'
stavnike in spomenike verskih druzb, katere ysakdo
spostuje. Cerkve v Kremlju, Moskvi, Jaroslavu in
Simferopolju so izropali. Mnogo cerkva je oskru”
njenih. Zgodovinska dela in cerkyene knjiZnice
Moskvi in Petrogradu.so uni¢ene, Kijevskega m&



t¥'0polita Vladimirja, okoli dvajset Skofov in na sto-
tine duhovnikov so usmrtili. Pred smrtno obsodbo
0dsekajo holjseviki svojim Zrtvam roke in noge. Ne-
katere so celo zZive pokopali. Cerkvene procesije, ki
50 se jih udelezile velike mnozice ljudstva v Petro-
gradu, Tuli in Harkovu, so razgnali s strljanjem iz
busk. Kjer viadajo boljseviki, je Cerkev bolj pre-
Ci.lnjana, kakor v prvih stoletjih kricanstva. Oskru-
Njajo redovnice, proglasajo podrzavljenje zensk in
§V0bodo najhujsih strasti. Povsod se vidi glad, zima
fﬂ smrt. Narod je zatiran in izpostavljen tezkim pre-
1Zkudnjam. S ¢éutom tezke boli, sveti O¢e, Vam spo-
rocamo muke in trpljenje milijonov Rusov.”

Tako uradni dokument zastopnika najvi§je cer-
kvene oblasti na Ruskem.

Pa zakaj omenjamo to pravoslavno pismo? Zato,
ker nam kaze v jarki luci vse satansko sovrastvo da-
l}aimjih sovraznikov Kristusa. Kar so boljseviki po-
€enjali in pocenjajo na Ruskem, to skusa doseéi or-
ganizirana armada satanova bolj kot kedaj poprej
V danagnjih dneh po vesoljnem svetu. Zatreti nam-
re¢ vsako, pred vsem pa katoliSko vero. Satanovi
PriviZenci so priceli mednarodni kulturni boj. Ru-
deca internacionala socialistov pod vodstvom sociali-
Stiénih in komunistiénih voditeljev-bogotajcev, vis-
Rjeva internacionala svobodomislecev, organizirana
v ‘demokratiénih in liberalnih strankah in v raznih
SVobodomiselnih drustvih, ter drustvo za seziganje
n.ll‘li(:e\", in zlata internacionala framasonov, zakle-
lih sovraznikov Kristusovih in obstojeéa iz kapitali-
Stiénih reformiranih judov in bogomrzkih bankirjev:
Y-}'e te tri internacionale so se zdruzile, ¢eprav jih lo-
Cijo med seboj Se tako razliéni gospodarski interesi,
V boj zoper nas. Vse druzi eno in isto geslo: Unici-
te nesramnico, to je katolisko Cerkev, vsem je vera
le izmisljenina, vsi gredo za enim in istim ciljem:
svobodna ljubezen, brezverska vzgoja, locitev cer-

ve od drzave, seziganje mrlicev in kar je temu po-
dobnega.

. Kot glavno orozje v tem boju pa jim sluzi ¢aso-
Dfs.ie. Vse so nam takoreko¢ pobrali: mi katoli¢ani
Nimamo nobenega mednarodnega dopisnega urada,
Nobene velike katoliske anonéne pisarne, oboje in vsi
n'l.jveé,ii listi so v rokah framasonov, judov, svobodo-
Mislecey.

In kako po naértu gre ta ogromna masa ¢asopisja
V boj zoper vse, kar je katolisko. *“Pro¢ z Bogom in
.V_ero iz sre, iz druzin, iz Sol, iz sveta,” je njegova de-
Viza, § preracunjeno pretkanostjo piSejo na skrit
In prikrit na¢in o Bogu in o verskih resnicah, tako da
Morajo celo tisti bralei, ki kazejo dobro voljo, hoces
Noce§ polagoma izgubiti vero v vse, kar je nadnarav-
N0, Brezobzirno napadajo Cerkev v njenih dogmah,
Vhjeni hierarhiji, disciplini in morali. Laz, ki je bila
Ze stokrat ovrzena, pa jo zopet pogrevajo kot golo
Yesnico; o dogodkih, ki se dogajajo brez vsake kriv-

“nik Kristusa kralja.
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de od strani Cerkve, poroc¢ajo tako, da morajo biti
Cerkvi v skodo. Zdaj zopet pacijo in previjajo ver-
ske resnice in cerkvene dolocbe, tako da dobijo po-
polnoma drugi smisel ; drugié zopet klicejo na odkrit
nac¢in na krvavo in nekrvavo preganjanje zoper kr-
Séanstvo in Cerkev Pred vsem pa seveda cerkvenih
sluzabnikov ne morejo pustiti v miru. “Udari pastir-
ja in razkropile se bodo ovce.” Ce lo¢imo armado
od vojakov je bitka izgubljena. Zato je treba izmi-
sliti sramotne zgodbe o duhov&éini in jih Zivo opisati,
da se spodkoplje ugled in spostovanje. Ali naj se
potem ¢udimo, da je toliko sovrastva zoper kat. du-
hovnike po vseh dezelah? In grehi zoper boZje in
cerkvene prepovedi? Vse je dovoljeno po naukih
teh ¢asopisov: samomor in presestvo, upor zoper me-
rodajno oblast in goljufija vsake vrste.

Glejte! To je na8 Stevilni in najhujsi sovraznik.
Ce pa je tako, ali naj potem katoliéani mirno spimo?
Ali naj pustimo, da nam sovraZnik razdira vse, kar
nam je svetega? Ne! Katolisko ¢asopisje nam mo-
ra postati zadeva vesti. Tu velja beseda svetega
Pavla: Ni se vam bojevati zoper meso in kri, ampak
zoper poglavarstva in oblasti, zoper gospodovalce te-
min tega sveta. Zavoljo tega sprejmite bojno opra-
vo bozjo, da se boste mogli braniti ob hudem dnevu
in da boste mogli v vseh receh popolni stati.” (Ef.
6, 11.) To bojno orozje bodi v enakem boju enako:
to jekatolisko ¢asopisje, zakaj resni¢na je beseda Pi-
ja X.: “Zastonj bote zidali cerkve, ustanavljali Sole,
prirejali misione — vsa vaSa prizadevanja bodo za-
stonj, ¢e ne bote obenem uporabljali casopisja, da se
obenem branite in napadate.” Ni dosti, da gremo k
sv. masi, da prejemamo sv. zakramente ; vec je treba,
katoliska vera mora presinjati ne le zasebno, ampak
tudi javno zivljenje: politiko, gospodarstvo in vse
druge zadeve. To pa je mogoce doseci le potom

krepko razvitega katoliskega ¢asopisja. Kdorkoli
torej ne kaze zanimanja za to Gasopisje, kdorkoli

podpira Cerkvi nasprotno ¢asopisje, vsak je izdaja-
vec svetih Kristusovih interesov, vsak tak je prosto-
voljec za armado satanovo, ki ruje zoper Kristusa.
Katolicanom mora biti skrb za katolisko casopisje
ena najvaznejsih zadev njihove vesti.

Katoli¢ani in sploh ¢loveska druzba potrebuje
katoliskega ¢asopisja, da se ohrani in okrepi. No-
benega dvoma ni, da je danasnje dni prav malo ljudi,
ki bi bili zadovoljni s sedanjimi druzabnimi razme-
rami. Pojdite med kmete, pojdite med delavce, poj-
dite med uradni$tvo, pojdite na dezelo ali v mesto,
peljite se po Zeleznici v tujih ali nasi drZavi, vsepo-
vsod slidite tozbe, zabavljanje, nezadovoljnost. Pa
odkod predragi ta klavrni pojav v ¢loveski druzbi?

Lepo so nam zopet popisali vzroke tega zalostne-
ga Stanja sedanji sv. o¢e Pij XI. v okroZnici za praz-
Tam pravijo med drugim: “To
zlo, kakor veste, castiti bratje, ni vzklilo v enem dne-
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vu, ampak se je ze dalje ¢asa skrivalo v osréju druz-
be. Priceli so najprej zanikavati gospodstvo Jezu-
sovo nad vsemi narodi; odrekali so Cerkvi pravico,
izvirajoco iz pravice Kristusove, uéiti vse narode, da-
Jjati postave, ljudstva voditi in jih pripeljati k veéne-
mu zvelicanju. Korak za korakom so krséansko ve-
ro enacili z drugimi krivimi verami; potem so jo pod-
jarmili svetni oblasti, jo predali samovolji vladarjev
in oblastnikov. Da, Se dalje so §li. Bili so taki, ki
so hoteli namesto Kristusove vere postaviti nekako
naravno vero, neko naravno c¢ustvovanje. Da, bile
so drzave, ki so mislile, da so lahko brez Boga in ka-
terih verski nazor se je kazal v brezbostvu in zanice-
vanju Boga. Nad zalostnimi sadovi, ki jih je vsepo-
vsod dolgo ¢asa prinasal odpad posameznikov in dr-
zav od Kristusa, smo toZili v okroznici “Ubi arcano”
in danes tozimo. In ti sadovi so: povsod je razseja-
no seme razprtij; zavist in sovraznost gospodarita
med narodi in do danes ovirata popolno pomirjenje;
nebrzdane strasti vladajo, ki se pogostokrat skrivajo
pod videzom javnega blagra in ljubezni do domovi-
ne, pa izhajajo iz njih medsebojni prepiri, slepo in
preveliko samoljubje, ki ne vidi ni¢ drugega, kakor
lastno in zasebno korist ter vse po tem meri, popolno
uni¢en je domaci mir, razdrt od pozabljenja in za-
nemarjanja dolZnosti; skupnost, stalnost v rodbini
je razmajana; razdrta je konéno in razpadla je ¢lo-
veska druzba.”

Tako sedanji sveti o¢e Pij XI o razvalini sodobne
¢loveske druzbe. Te razvaline pozidati in prenoviti
pa smo poklicani mi katolicani. Zakaj ne politiki,
ne socialni ekonomi, ne socialisti, ne demagogi ne
morejo resiti sodobne druzbe kot kazejo stoteri brez-
uspesni poizkusi iz vsakdanjega zivljenja. To more
izvrSiti le Cerkev Kristusova kot pri¢a o njej zgodo-
vina, ki pove, da je Cerkev Ze veckrat reSila ¢love-
stvo v podobnih stiskah, to morejo izvrsiti le veénost-
na, neizpremenljiva nacela nauka Kristusovega.

Ta nacela pa ravno 8iri in razglasa katolisko ¢a-
sopisje, medtem ko nima brezversko in brezbarvno
¢asopisje nikakih nac¢el. Ono se ravna po lastni ko-

Tezek je kos, se tezje je zivljenje.

risti, zato je trs, ki ga veter maje sem in tje. To jé
namre¢ poglavitno znamenje vseh sovraznikov Cer-
kve in vere, da nimajo nikakih nac¢el. Stalna nacela
morejo sloneti le na veri v Boga in posmrtno zivlje-
nje. Na teh nacelih sloni katolis8ko ¢asopisje; zato
Jih more tudi posredovati ¢loveski druzbi tako 2za8
njeno versko-nravno zZivljenje, kakor tudi za gospo-
darsko-politicne zadeve. Resni¢no! Cebi katolisko
¢asopisje obvladalo javno mnenje s svojimi nadeli,
potem bi cvetela praviénost v drzavnikih, pokorséi-
na v podloznikih, ljubezen v delodajaleih, spostova-
nje do gospodarjev v delaveih, urejene bi bile v mno-
gem oziru place in delo, urejeni tudi medsebojni od-
nosi med narodi, mnogo gorja bi izginilo iz zemlje.




Father Big-Beck ali Zivljenska pot g. Bernarda.

T OMAJ ste prebrali naslov, Ze se smehljate.

K Pol obetajoce, pol vabeée in nekoliko

posmehljivo: kaj bo tak naslov . .. in ée-

~ mu ni v njem ni¢ povedanega. Je-li po-

vest, zivljenjepis, pouéna storija, mic¢na

g‘ dogodivs¢ina? Nié¢ o vsem tem — in to
Naj bo naslov? . . .

Pred kratkim sem dobil v roke drobno knjigo.
'enil sem: prebral jo bom, kot sem Ze tisoc¢ero dru-
gih, no, in s tem bo stvar kondana.

Toda ne. Komaj zaénem listati drobne, bele
Strani posute z lepo urejenimi értami in érkami, ko
Me prevzame neko Gustvo ali boljge neka éudna go-
tovost ; tega moza, te osebe, katerih sence si ujel na

elem papirju drobne tuje knjige, ne bos nikoli veé
Pozabil,

Ker menim, da utegne tudi Vas zajemati, kar je
Mene tako toplo prevzelo, zato Vam posiljam Zivlje-
hje in delo in srce in trpljenje ozarjeno z rahlo zarjo
Veselja in zados¢enja — oéeta Big-Becka.

- Bog je hotel, hotela je usoda in tudi moja volja

*zkone, da sem tudi sam nekaj let in dni bival v
Prvi domovini njegovi in so mi ti ljudje $e posebej k
Sreu prirasli in tako imam Se en vzrok veé, da pisem
O njem,

* * kg

Bernardovi starsi, premozni in trdni kmetje ob
‘enu, so umrli, ko je imelo dete jedva dve leti. Nje-
80V stric, ki je imel dobri dve uri hoda v stran v lepo
'_”‘"Dni.iu, ga je vzel k sebi in pricel “Benaréka’ vzga-
Jatl.  Visokocastiti gospod Zupnik, kakor je bil do-
Tega srea, je poznal vendar sv. Tomaza — velikega
UCeniky sy, cerkve, mnogo bolje nego ljudi in v nje-
£0vi slavni knjigi “Summa’ je vedel veliko bholjse za
VSe podrobnosti nego za svoje dobre farane. Pni
Vsem tem seveda ni izostalo, da je Benardek, ki ga
J€ Ze narava obdarovala s precejsnjo mero svojeglav-
Nosti, zrasel kot drevesce v gbzdu — brez prilivanja
N posebnega gojenja, brez obrezavanja in kar je Se
Podobnih reci treba pri negi dreves — in ¢loveskih
Otrok. In kmalu nato se ga je ze prijelo ime, ki se-
Veda pj povsem odgovarjalo resnici, “vaski strah.”
‘amesto, da bi trgal hlac¢e po Solskih klopeh, je ve-
iko rajge jezdil konje, ki so se pasli na pasnikih ob
€nu. — Bolj kot rac¢unico je ljubil jablane svojih
80sedov in ko je duhovni stric menil, da otrok Ze dav-
10 spj, je Benarcéek Ze “davno’” z neverjetno spret-
N0stjo preplezal podstresje, se spustil preko vinske
» ki je rasla ob Zupniscéu, ng vrt in odtod — kam?

T ha vagke macke in sicer s pihalnikom in precej-
Snjo mnozino ilovnatih kroglic; seveda mu macki in
Macke ob tistem gotovem ¢asu iskrenega “petja’ ni-
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Pripoveduje, kakor je bral, slisal in
videl Dr. P. Roman L. Tominec, OF M.

0 bili posebno naklonjeni — tembolj pa vasc¢ani iz-
jemoma.

Ko je dopolnil dvanajsto leto in je moral stric
duhovnik prav ta dan ugotoviti, da je mera malo-
pridnosti njegovega nec¢aka veé kot polna — je pri-
nesel zvecer s sprehoda, kjer je obi¢ajno molil svoj
brevir, prst debelo leskovko. Doma se je zaprl za
dve uri v svojo sobo, da napravi trden sklep, ki je
bil za to nenavadno zdravilo res potreben.

Bila je Ze no¢, ko je vzel raz mizo svetilko in v
desnici leskovko je trudno stopal po ozkih stopnicah
v podstreSno izbico k Benaréku, ki je danes res Ze
mirno spal. Zbubil ga je in z neko slovesnostjo de-
jal: “Benarcek, samega vraga ima$ v telesu in jaz
ga moram pac izgnati.,” Benarcek pa ogoréen kvi-
Sku in odloéno zavrne strica: “Gospod stric, res ni
vraga v meni.”

Duhovni gospod pa, kakor je bil sicer u¢en, ni
mogel hipno navesti nobenega dokaza za svojo trdi-
tev, pa¢ pa je skuSal Benarcka prepric¢ati, da zasluzi
leskovko. Vnel se je ¢udovit razgovor, sicer vreden,
da bi celega napisal, pa bi morda ne bilo vsem pray,
zato le omenim, da si je Benaréek pomagal z narav-
no hitrostjo, uc¢eni gospod stric pa ¢esto ni vedel na-
prej. Tako je stvar trajala malone do polnoéi, ko je
Benarcek sredi dolgega citata iz sv. TomaZa zaspal
in je duhovni gospod z globokim vzdihom vstal in za-
pustil izbico, kjer je spalo lepo, poredno in navihano,
a vendarle se nedolzno dvanajstletno dete. Kazen
Jje odlozil na prihodnji dan . ..

Toda odloZeno je bilo odloZeno; iz leskovke si je
napravil Benarcéek lok ali “ficofaj,” kakor pravimo
pri nas, in kakor se glasi po sv. pismu, so bila posled-
nja njegova dela hujsa od prvih.

Quid faciemus? (kaj naj storim?) se je vprasal
stric Cesto in ¢eSce in ker sam ni naSel odgovora, je
nekega dne vprasal svojega necaka, kaj vendar mi-
sli postati in ¢ée sploh kaj misli?

Lepo vzrascéeni otrok je popravil lase, ki so mu
viseli preko ¢ela, uprl jasne, kot spominéice modre
o€l v strica in odvrnil, kakor da je samoposebi umev-
no, da bi rad postal duhovnik.

Uceni moz se je k sre¢i kmalu opomogel od str-
menja in osuplosti in se tudi spomnil, da mnogoteri
izmed svetnikov v mladosti ni bil ravno prida in po
tem prevdarku je Benarcka ginjen objel.

Dotedaj Benaréek res ni kazal posebnih znakov
svetosti kakor smo Ze sliSali, in tudi do, poboZnosti
ni kazal posebnega nagnenja zlasti ne vpri¢o drugih.
Nihée pa ni vedel, da je bil ¢esto mil in drag gost
preciste Device, ki je samevala v skoroda pozabljeni
kapeli pod deveterimi hrasti,
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Tako je priSel dan, da je Benarcek zamenjal va-
§ke paSnike z deskim seminarjem v mestu in gospod
vodja res ni nasel nicesar, kar bi moral grajati, ra-
zen seveda, da Benaréek svoje porednosti in Zivah-
nosti tudi tukaj ni zatajil. Seminaristi si Se sedaj
pripovedujejo zgodbe in dogodke, ki jih je doZivel
“divji Benarcek™ in iz njih besede zveni Se danes
obéudovanje in skoro rahla zavist.

Da je nas pregovor “kar se Janezek naudi, to Ja-
nez zna’ resni¢en, je dokazal tudi gospod Bernard,
ko ga je zivljenja pot privedla kot mladega duhov-
nika v desko vzgojevalis¢e. Kakor sam v nezni mla-
dosti ni ljubil zakonov in postav, ki omejujejo svo-
bodo in prekipevajoce sile mladih ljudi zavracajo v
strugo, tako je tudi sedaj svojim gojencem le prerad
odpuséal prestopke strogih pravil in gledal skozi pr-
ste. Koncem leta pa ga je gospod ravnatelj pokli-
cal k sebi in mu med smehom dejal, da pa¢ razume,
zakaj ga imajo dec¢ki tako silno radi in da je vleraj,
ko je napovedal, da gospod Bernard zavod kmalu
zapusti, bilo ve¢ kot eno lice oroseno s solzami . . .
toda razumeti mora tudi gospod Bernard, da je vzgo-
ja — vzgoja — in da paé ne gre tako naprej.

Benaréek je povsem ravnodu$no pripomnil, da
sam vidi, da mu stvar s paragrafi ne gre od rok in
je vzel slovo z lahkim srcem pri gospodu ravna-
telju, s tezkim pri deékih in Ze so se zaprla za njim
velika vrata zavoda.

Poslali so ga, da pomaga obolelemu Zupniku in
tako je ve¢krat menjaval vasi in Zupnis¢a, kar je
njegovi Zivahnosti ugajalo. Medtem se je 1. 1870
vnela vojna s Francozi in mladi duhovnik se je po-
nudil, da hoce strec¢i ranjenim vojakom v lazaretih.
Bil je pri Sedanu in prispel celo pred Pariz, tedaj je

M. Elizabeta:

nekega dne dobil pri negi bolnikov in ranjenih peé
gasti legar in oblezal. Ko ga je napadel prvi delirij;
navaden znak te bolezni, je vstal in polzavesten te-
kel preko polja mimo Sotorov, dokler ni na robu sa=
motnega gozda nezavesten oblezal in ga niso nasli
ljudje iz majhnega gradi¢a skritega v gozdicu Ker
tovarisi res niso vedeli, kam je zginil, so napisali 23
njegovim imenom obi¢ajni “pogresan” in kmalu nato
so v rojstni vasi dejali: Benarcéek je mrtev.

In res ni mnogo manjkalo, da bi Benarcek Ze te-
daj delal nadlogo Gospodu Bogu. Toda tam zg0-
raj v nebeski pisarni so bili vsi odloéno mnenja, nal
Benarcek preje prestane temeljito skusnjo za kralje-
stvo nebesko. Ubogal je in ozdravel. Zahvalil 8€
je dobrim ljudem na samotnem gradi¢u, kjer so £2
Ze vzljubili in nekega dne se je prikazal rdecelicen
in smehljajoé se pri ordinarijatu. Skof ga je poslal
v Berlin, kjer je ostal dobro leto; ker pa je strie
medtem jel bolehati, je prosil skofa, naj mu poslje
neféaka v pomoé. Seveda je skof prosnji uglednegd
in u¢enega gospoda Zupnika rad ustregel in tako Sf’
je lepega dne Benaréek znaSel v vasi, kjer je prezi-
vel svoja najlepsa leta in celo v hisi, kjer se je vrsila
znamenita razprava, ima li Benarcéek v sebi vragd
ali ga nima. — Kmetje so ga imeli radi, ker je bil
tako veder in vendar ponosen, tako sveZ in ves do-
ma¢é in vendar odloden duhovnik. Vse bi bilo dobr0:
ko bi sanj ne bilo. V sanjah vidimo stvari, ki jih ni
kjer ni, a nas vendar vabijo in vledejo s tako ne
ugnano silo, da se je le tezko upreti. Tako se je g0°
dilo tudi gospodu Benar¢ku. Sanjal je in sanjal

kako mora biti Sele onkraj Rena lepo, ¢e je Ze tukal
toliko sonca, in kaj Sele v Rimu, kjer biva prvi du
(Dalje prih.)

hovnik sveta.

Pripravi me!

Biserov dragih na zemljo
tiha trosila je no¢,

vsaki je stvari nadela
zvezdic srebrnih obroé. "

Bilkam je kronice spletla,
cvetkam prelep diadem, *

vejici vsaki pripela
damantnozaren je Slem.

Vse naj v nakitu najdrazjem
soncu zapoje pozdrav,

ko se v lepoti kraljevi
nagne do zemskih niZav.

.Jezus, vse venosti sonce
pride mi v duso sedaj,
Mati, pripravi otroka,
svojo lepoto mi daj!
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Marije Pomagayj.

P. Benigen.
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Koncem maija, namreé 26., so
bile v nagem bogoslovnem seme-
NS¢y javne izkus$nje, h katerim
80 prisli sosedni sobratje. Ker
Smo dobili sporocilo od skofijstva,
da bode poprej, kakor je bilo v
Zacetku doloceno, posvecevanje
Da§ih klerikov, zato smo morali
bohiteti z izkusnjami, da smo do-
bili ¢as za predpisane Sestdnevne
duhovne vaje pred ordinacijami.

Pomozni skof chicaski, Right Rev.
E. F. Hoban, je podelil vigji red
dijakonata trem nasim bogoslov-
tem dne 29. maja. Masnisko po-
S¥eCenje pa so prejeli ftrije na
inkostno nedeljo, 5. junija. No-
Ve svete mage bodo imeli nasled-
Nje nedelje, in sicer 12. junija
ev. Paskal Esser, O.F.M., v cer-
Vi gy, Druzine v Brooklynu,
N. Y., in Rev. Andrej Sulek,
O'F-M., v cerkvi sv. Janeza Krst-
hika v Whiting, Ind. Rev. Pavel
ulka v cerkvi svete Druzine v
Brooklynu v nedeljo, 19. junija.

Tako so ti bogoslovei po mno-
gih Jetih napornega ucenja dose-
gli 8voj cilj — postali so masniki

08podovi. Naj jih spremlja obi-
fn bozji blagoslov v njihovem
Madalinem delu za ¢ast bozjo in
“elicanje dus!

.Kako je bilo pa z delom na far-

LV maju? Storilo se je precej.

eliko je Ze posejanega polija,
Yendar ne e vse. Obilen in pogost

€Z je zelo zadrzeval poljsko de-
oy tem mesecu. Veckrat je bilo
Meurje in vihar, ki je podrl nekaj

*eves in na nekaterih krajih raz-
] cogp,

V mesecu majniku smo poseb-
no c¢astili naso varhinjo Marijo
Pomocénico. Dvakrat na dan smo
imeli Smarnice: zjutraj ob petih
v angleskem, in zvecer ob sedmih
v slovenskem jeziku. Prav lepo so
se glasile zvecer lepe Marijine
pesmi, zlasti nekaj dni pred praz-
nikom Marije Pomagaj. Prisle so
nekatere romarice, ¢ez dan so

— ==L

Rev. Blanko Kavc¢i¢, O. F. M.,

novi vodja uprave A. M.

pridno delale na farmi, zvecéer pa
lepo prepevale slovenske Mariji-
ne pesmi pri Smarnicah. Zdelo se
nam je, kakor da smo zopet v
stari domovini.

Praznik Marije Pomoc¢nice kri-
stijanov, kateri je posvefena nasa
bozjepotna cerkev, se je prav
mi¢no obhajal v nedeljo, 29. maj-
nika. Prislo je ve¢ romarjev —

eden celo iz daljnega Clevelanda.

Popoldne ob 2. so bile pete ve-
¢ernice., Obakrat so cerkveno pet-
je oskrbele castite slovenske Sol-
ske sestre, katerih poZrtvovalnost
bo Marija Pomoc¢nica poplacala
obilno.

Da ne pozabim, kaj smo v me-
secu majniku dovrSili na sloven-
skih Brezjah in sicer sami brez
tuje pomoc¢i, moram takoj pove-
dati, da je bil nas vodovod dovr-
gen in blagoslovljen 10. majnika.
To je velikansko delo, katero je
dokoncala nasa redovna druzina.
O velikosti vodovoda, o tanku in
motorju, je bilo povedano Ze zad-
nji mesec v “Glasovih.” Vsakdo
si zato lahko predstavlja, da je
bilo res veliko in naporno delo in
da si je marsikdo zanj ¢as ukra-
del, ker ima vsak opraviti sebi do-
lo¢eno delo. Poleg tega je Se po-
gosten dez zadrZzeval delo. Ven-
dar vodovod je bil dovrsen v pri-
meroma kratkem casu.

Koliko smo si s tem prihranili, ni
tezko izracéuniti. Sluzi nam pa
zdaj izborno v samostanu, Vv ro-
marskem domu, v oficu in na vr-
tu. Trinajstim zavarovalnim druz-
bam smo sporocili o dovrSenem
vodovodu. In skoraj vse so Ze in
sicer z zadovoljstvom odgovorile
in naroc¢ile nadzornikom, da pri-
dejo pogledat delo, ki bo povrni-
lo prejénji visoki premium v so-
razmerju z novim dolo¢enim pre-
mijem. To je zopet nov razlog,
da smo se lotili tezkega dela za
napravo vodovoda, ¢egar stroSki
se bodo izplatevali z vsakoletnim
prihrankom na zavarovalnini. V
sluéaju ognja je pa pri roki za-
dostna voda. Velika ugodnost vo-
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dovoda bo tudi romarjein, ki jim
bo nudil izvrstno, ¢isto in mrzlo
vodo. Saj so ze prej mnogi hodili
iz Chicage k nam po vodo in jo
~ zajemali iz studenca ob cesti;
zdaj si jo bodo pa iz vodovoda
privoséili, kolikor jim drago.

S tem sem povedal nasim pri-
jateljem nekoliko z nasih sloven-
skih Brezij; moram pa tudi pri-
vosciti nekaj besed nasim neprija-
teljem, ki se pa imajo za zelo u-
¢ene. Torej o tem, kar oni radi
vedno sliijo, o ¢emer vedno pise-
jo v svojih ¢asnikih, pa ne more-
jo nikdar priti do jasnega za-
kljudka, o tem naj velja njim ne-
kaj besed.

Pravim, nasi neprijatelii tako
radi piSejo v Prosveti o nasih slo-
venskih Brezjah in celo o Materi
boZji, seveda po svoje, kakor
njim srce narekuje. Pri tem ima-
jo sicer ta namen, da bi odvrace-
vali Slovence od slovenskih Bre-
zii 8 svojim nizkotnim noréeva-
niem. Nehote pa delajo za nas re-
klamo in to skorai v vsaki Stevil-
ki Prosvete. Reklama pa. kakor
pravijo, mora biti, posebno v A-
meriki, pa tudi nese. Brez nje ni
uspeha; zato moramo biti tem
nafim neprijateljem celo hvalez-
ni, ker delajo reklamo za nas, ka-
tere storimo mi premalo. Naj bo
torej ravno nas vodovod povod k
pogovoru z naSimi neprijatelji.

Na$§ vodovod je dovrSen in po-
vedal sem tudi. zakai je bil nujno
potreben in kdo ga je dovrsil.

Prvo je. kedar vidimo kako iz-
redno. recimo umetnisko delo, da
vprasamo, kdo je isto dovrsil?
Nas namreé¢ zanima enako delo
kot tisti, ki ie naredil delo. Kako
se ravno zdaj zanima ves svet o
dosedaj mnezasliSanem poletu iz
Amerike nreko atlantskega ocea-
na v Pariz, ki ga ie prvi dovrdil
zrakoplovee Mr., Charles Lind-
bergh; vsi ga Zele videti in pro-
slaviti kot naivediera svetovnega
junaka. V New Yorku so mu ho-
teli prirediti tak sorejem, kakrs-
nega Se ni imel nikdo. Toda Mr.

Coolidge hoce kot predsednik
Zdruzenih drzav sam imeti to

prednost da ga on prvi v Ameriki
v imenu vse Amerike sprejme in
pozdravi. — Tako zelo ceni na$s
predsednik dovrseno delo in moj-
stra, ki je to izredno delo dovr-
§il. Cesar se dosedaj ni posreéilo
Se nobenemu ¢loveku, to je srec-
no izvrsil Mr. Charles Lindbergh.

Clovek torej je edini izmed
vseh vidnih stvari na svetu, ki s
svojim umom obvlada vse stvari
na svetu. On je njih kralj, njemu
sluzijo in so mu pokorne. Ne mo-
remo se pa tudi pri ¢éloveku izog-
niti vprasanju: kdo ga je posta-
vil za kralja vsemu svetu? Tako
bomo Se bolj morali ceniti in spo-
stovati tistega, ki ga je postavil
k toliki casti.

Odkod je torej kaka re¢, kaka
stvar? Kdo jo je naredil, kdo je
njen zacetnik, to hotemo najprej
vedeti. Vemo pa, da ¢lovek z
vsem svojim znanjem in umom
ne more narediti niti ene same
bilke navadne trave. In kaj je
ena bilka trave v primeri z ve-
soljstvom? Da bi mogel kdo na-
rediti svet kakorSen je, bi moral
fmeti poprej tvarino, iz katere bi
ga naredil. Toda imeti tvarino ali
bolje brez tvarine, iz ni¢ kaj na-
rediti, to pa more samo On, ki ima
najvisjo moé, On, ki je vsemogo-
cen.

Mi vidimo svet, Zivimo na njem,
mi vemo, kako se vsa narava na-
tanko drzi doloc¢enih ji pastav. In
ravno zato, ker narava tako na-
tanéno izpolnuje te postave, mo-
ramo sklepati, da narava ne more
biti veéna, da ni mogla nastati sa-
ma od sebe. Predno je bila nara-
va, je moral biti On, ki jo je u-
stvaril, On, ki ji je dal svoje po-
stave. In ta postavodajalec se
imenuje Bog. On je nad naravo,
ker ji je On doloé¢il postave ali
svojo voljo in vsa narava uboga
slepo in brez ugovora te postave,
kar lahko opazujemo vsak dan.

Odkod pa je ta postavodaja-
lec? Ali ga je kdo naredil? Poj-
dimo v duhu nazaj v prejinja sto-

letja kolikor ho¢emo in moremo;
na zadnje moramo priznati neko
bitje, ki je vedno, neprestano, to
bitje je ve¢no. In to veéno bitje jé
Bog. Iz Njega in po Njem je vse.
On je, kakor ga imenujejo mo-
droslovei, prvi vzrok. In ta prvi
vzrok vseh stvari je Bog, vsemo-
gofen Stvarnik nebes in zemlje.

Razum naj torej pove, da je
Stvarnik vseh reéi, On je Gospod
vsega, On ima najpopolnejsi um,
On je veéen in vsemogocen. Tu
se torej naSa vera in na§ razul
popolnoma strinjata; oba nam
povesta, kdo je Stvarnik vseh re-
¢i, vesoljnega sveta.

Manj more pa ¢lovek razumeti,
kaj je svet. Kako more razumeti
otrok podmorski ¢oln, da namreé
more &oln plavati pod vodo? Clo-
vek more sicer obéudovati in vsa)
nekoliko spoznavati stvari na sve-
tu; ne more pa prodreti s svojim
umom in spoznati, kaj je naravd
in odkod ima narava svoj izvor
ali zacdetek. Clovek lahko vidi z8-
dosti stvari na svetu, kar stori, da
obCuduje in spoStuje njih Stvar-
nika, toda razumeti ga ne more:
Ce je Ze svet nam skrivnost, koli-
ko bolj Sele njegov Stvarnik!

Clovek s svojim omejenim ra-
zumom nikakor ne more spoznatl
tega, kar je brezmejno; toda V
svojem napuhu no¢e podvreci S\'?‘
Jjega uma Bogu in temu, kar J€
razodel. Zato skuSa iznajti Se ta-
ko nezmiselne teorije, seveda V
imenu znanosti, da bi razlozil 10
kar ni pristopno ¢loveikemu umu-
Zahteva pa, da bi drugi verovali
takim razlagam, ki so oc¢itno nas
sprotne zdravemu razumu. ID
vendar se dobi dosti privrzenceV
za take izmi§ljotine, ki so naper-
jene, da bi ¢loveka odvrnile od
Boga in njegovesluzbe. Toda S8-
mo za malo ¢éasa. Zdrav éloveﬁki
razum se pal¢ more prevariti 7z8
nekaj ¢asa, ne pa za dolgo. To vi-
dimo pri naukih novodobnlh
brezvercev, da najdejo rodovitnd
tla vsai zacéasno, pri slabih krist-
ianih, katerih Zivljenje se ne vie®
ma z bo%jimi postavami. Ravnaj?



Paé proti svojemu zdravemu ra-
Z}lmu radi svoje pepacene volje.
Ko bo pa prevladal pri njih zdrav
Tazum, se bodo obrnili pro¢ od
leslanih puhlic in izmisljotin, ka-
lere se bombastiéno ponujajo v
rosveti in drugih brezverskih li-
Stih. Kako brezuspesno je torej
jih delo. To naj premisljujejo
Nasi neprijatelji Prosvetarji. °
O
LISTNICA UPRAVNISTVA.

Nismo Ze porocali, da imamo novega
favnatelja v nasi upravi. P. Salezij Glav-
nik, ki je preje jako skrbno opravljal in
Yodil upravo Ave Marije, se je zacel pri-
Pravijati na profesorski poklic in zato
O moral ves svoj ¢as posvetiti Studijam.
Niegovo mesto v upravi kot voditelj in
"avnatelj pa je sprejel P. .Blanko Kav-
Y€ ki je ze bi lpred leti v upravi in se
“¢ razume pa ta posel. Vodi vse financ-
It zadeve in nadzira upravnike vseh treh
Ustov: Aye Marije, Listov sv. Frantiska
M St. Francis Magazine.

aslavljajte Se¢ naprej vsa pisma na

Ve Marijo, Box 443, Lemont, Ill, ka-
or ste to doslej.

_Oglase, dopise in notice, ki jih posi-
liate , namenom, da bi prisle v Koledar

1928, pa naslavljajte na br. Akurzija,
B.°" 443, Lemont, T1l. On pomaga ured-
Niku pri urejevanju, drobnarije ima vse
o"_."ﬂ oskrbi, da se urednik lapko tem
4Zic posveti urejevanju veciih reéi. Re-
Ristrira yse oglase, zbira fotografije in
Slike in porodila iz naselbin.

oleg tega smo dobili v upravo Se
Novo pomee,  Frank Marinsek, rojak iz
lcvclandu. bo prezivel poéitnice v Le-
Moty in ho pomagal pri upravi, Doslej
1€ Studiral na jezuitskem kolexijn sv.
Mhacija v Chicagi.

Yspehe letosnje kampanje se ne bomo
E_"‘}ol)('ili ta mesee, ker se se vedno ogla-
Mo novi naroéniki in so zastopniki rav-
Ny sedaj v najbolj zivahnem delu. Kam-
Ya0ja je dobro uspela, to lahko reéemo
€ sedaj,

0

ZAHVALE.

" S.”"'“iuil'm obliubo s tem in se zahva-
,e“’.‘.’!“ Mariji, sv. Antonu in blazeni Te-
2i za usligano proénjo.

Johana Kres, Forest City, Pa.
z“h"alinjcm se Materi Bozji Mariii
;:‘;)‘f‘“ai za uslisano prosnjo. H(‘f'rka'nf'l
¢ bila zelo hudo bolna. Po priprodnji
"";Ic Matere Bozje pa ji ie 7c mljko od-
b 0, da lahko dela in se ji tudi vedno

I'na bolje obraca,
Frances Antodi¢, Cleveland, O.

zah“ﬂljuicm se sv. Antonu za usliSa-

4 Prosnjo, Priporodila sem se mu v
Ctdnevnici in res mi je pomagal. —

285im ga G zanaprei pomoéi in pripo-

'\je:::] i vse druge :ll'lu'ri.;;l'u' Slovence

Vému yarstyu in njegovi priprosnji,
Rose Mance, Lockport, Il

Javno se zahvaljujem Mariji Pomagaj
za usliSano prosnjo za zdravie moje ze-
ne. Bila je nevarno bolna nad tri leta.
Vsi zdravniki so zZe obupali nad njo in
njenim zdraviem. Zatekel sem se k Ma-
teri Moroji Pomoc¢nici in res je Marija
pomagala, za kar ji zahvala in cast.

John Udovich, Sheboygan, Wis.
)
DAROVI V BLAGU.

Mrs. Anna Odaj in Mrs. Mary Bulic
iz Thoams, W. Va. darovale lastno roc-
no narejeno postelino odejo. Bog pla-
caj stotero.

DAROVI V DENAR]JU.
Za list Ave Maria.

Josephine Barnot (v
Terezija Aufderklam (v zahvalo) $1.00,
Frank Skulj $5.00, Mary Zupancic $2.00,
Katarina Hladnik $1.00, Martin Starc
50c, M. B., New Duluth, $1.00, Peter
Bukovee $6.00, Barbara Globocnik 50c.

Za kolegij sv. Franéiska.

Frank Slokar $1.00, Marija Kremzar
$1.00. Anton Grdina (za dijaka) $100.00,
Peter Majer'e $2.00, Mary Gosenca $1.00,
John Progar $2.00, Mary Ceplak $5.00.

Clani Apostolata so postali.

Frank Stariha $10.00, Angela Kriznar
S0¢. Mary Strukelj 50c. Andrew, Mary
in Math Molk po 50¢, Anna Ehvab 50c,
Katarina KusSlan $10.00, Alojzija Zbas-
nik $3.00, Mary Petek $1.00, Agnes He-
bein 50¢, Margareth Mestek 50¢, Frank
Wisocnik $10.00, Mary Coholich $5.00,
Marija Stupica $10.00, Druzina Golobich
$10.00, Mathew Bluth $2.00, Mary Flaj-
nik $10.00, Willy Jenko 50¢, John Lam-
sek $10.00, Mary Nemanich $3.50, Ciril
Ulakovi¢ $10.00, Antonija Grill  $1.00,
Joe Zaletel $10.00, Joseph Osterman 50c,
Margareth Osterman 50c¢, Mary Ceplak
$10.00, Frank Ceplak $10.00.

Za cerkev in Smarnice Mariji Pomagaj.

Neimenovana, Johana Gaspari, George
Flajnik, Anna Verbanc darovali po $5.00,
Marija Kavéié, Terezija Aufderklam po
$3.00, Mary Babsck, John Golobich, J.
Tomsi¢, Fanny Kristan, Jakob Zabuko-
vee, Miss and J. Miks, Ignac Zelle, A.
Mlakar, Josephine Pintar, Terezija Tav-
cer, Anna Kervin, Alojzija Masse, John
Nagode darovali po $2.00, Agnes Heller
in Ivana Savy po $1.50. — Pq $1.00 so
darovali: Katiec Novak, Anna Rovan,
Agnes Ivanetic, Mary Babich, Johana
Slake, Tvana Bambich, Katarina Zeitz,
Mihael Sepec, Agnes Vreaniéar, Mary
Hegler, Neimenovana Rockwood, Mary
Plemel, Alojzija Okoren, Marija Koren,
Anna Srebernak, Tvana Merkun, Mary
Azman, Antonija Hudales, Mary Molk,
Agnes Jordan, losephine Meglen, Anto-
nija Nemgar, Teerzija K, Sultzer, Mary
Janzel, Katarina Hladni, Josephine Ku-
hel, Anton Schircel, F. Zerovnik, K.
Pfeifer, G. Girant, Magdalena Brisar,
Frances Kosir, Frank Gabriel, Anna
Lumpert, Jerca Taveéer, Marija Macek,
Anna Filak, Frances Papesh, Jennie Cep-
lak., Mary Puncar, eNimenovana, Fran-
ces Roitzi, Panl Mikula, S. M. Consol-
var, Frances Laushin, Anton Hlapse,
Mary Petek, Anna Aha¢i¢, Katy Hebein,

zahvalo) $2.00.
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Ursula Kossan, ,Lena Mortel, A. Coell-
mel, Franc Becjan, Terezija Bascy, Jo-
sephine Barto, Amalia Mushi¢, Helena
Kocman, Frank Wisocnik, Anna Gradi-
sar, Mary Zore, Mary Pristave, Neime-
novana Brooklyn, France Skulj, Manie
Intihar, Terezija Urbiha, J. Kastelic,
Frances Peterka, Anna Campa, Johana
Gosar, Terezija Pavlic, Helen Zore, Te-
rezija Marincek, Julija Tomasi¢, Mary
Gornik, Johana Oberstar, Magie Morgol,
Katarina Skulj, Frances Agres, Frances
Ornik, Frances Bozi¢, Alojzija Zore,
Mary Slak, Jennie Ogolin, Mary Papesh,
Helen Stutz, Frank Cimperman, Mary
Zalar, John Svete, Anna Jaksie, Neime-
novana Joliet, Mrs. Okolis. Anna Wu-
dovshek, Joseph 'Stonich, Anton Kap-
lan, Mary Zagar, Frank Kiber, Ursula
Kusar, Frank Stokar, Mary Podgorelec,
JTohana Kocevar, Barbara Omahni¢, Ana
Sasek, Joe Jokl, Frank Papesh, Mary
Gregorich  ,Anton  Stepanich, Martin
Gersich. — Po 50¢: J. K., Forest City,
Neimenovani Minnesota.

Za lutke pri Mariji Pomagaj in sv. Te-
reziji.

Marija Goren $5.00, Karolina Milost
$5.00, Andrej Kervin $2.00, Frank Hu-
dak $2.00, Neimenovani Cleveland $2.00,
Julija Tomasich $2.00, Terezija Marinsek
$2.00, Mary Matilec § .00, Ivana Sauly
§ .00. Neimenovan Brooklyn $2.00. John
Gnidica $2.00, Mary Vaupotich $2.40. —
Po §1.00 so darovali: Frank Ceplak, Jo-
sephine Vesel, Neza Kapla, Anna Sku-
bec, K. Simonovich, Mary Kremesec,
Peter Droll, Math. Zugl. Anna Gatnar,
Anna Hribar, Katarina Gosar, Antonija
Fisher, Alice Chesnik, Mary Rozi¢, Rev.
Bernard Ambrozié, Frank Clemens, Ne-
imenovan Cleveland, Katie Roic, Katie
Medic, Willy Jenko, Anna Verbanc, A-
lojzija Zore, A. Mlakar, Frances Tru-
kel. Anna Butkovich, Agnes Ribnikar,
Mary Prijatelj, John Omaden, Marko
Dragovan, Mary Sredindek, Neimeno-
van Forest City, Agnes Ribi¢, Magie
Morgal, Mary Kremzar, George Flajnik,
Mrs. Stimee, Josephine Svigel, Johana
Glicar, Mary Rihtar, Anna Bondi, Mar-
garcta Kocjan, Joseph Kuhar, Frances
Peterka, Mary Godec, Agnes Schebat,
Frances Skulj, Alojzija Stare, Mary
M'akar, Frank Papesh, Anton Zalar, Jo-
seph Fajfar, Mary Sivec,, Margareth
Mestek, Rosie Kral, Mary Toleni, Frank
Slokar, Agnes Gunde, Jennie Mevzek,
Mary Harpel, Anna Ahacié, Ant. Hlop-
Se, Anton Stefanich, Terezija Aufder-
klam, Mary Jeraj, Neimenovani Chis-
holm, Terezija Zitnik, Neimenovani Ely,
Frances Znidarsi¢c, Margareth Kure, Mr.
]. Girant, Anna Jaksi¢, Math, Mihalich,
Rozalija Ci¢, Mary Jancel, Antonija
Nemgar, Mrs. A. Urshich, Mrs. J. Pa-
trick, I. Glach, Frances Tomse, Mary
Gregori¢, Neim. Minn,, Anna Penkar,
Anna Srebernjak., Anna Bluth, Antonija
Ferlan, Anton Ivec, Frances Zimerman,
Mary Bezeg. — Po 50¢ so darovali:
IFrances Bahor, Anna Susman, Anna
Shvab, J. K. Forest City, Anna Lum-
pert, Katie Jer§ic, Neimenovana, Fran-
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ces Zashnik, Frances Jamska, Mary
Pete, Aamlija Mushich, Agnes Skander,
Marko Bluth, Geo. Gotzi, Anna Brular,
Mary Gaspi¢, Veronika Rupe. Anna Jak-
sich, Anna Burdick, Margareth Mestek,
Anna Oblak, Margareth Osterman, Ag-
nes Kompare, — Gertrud Mocivnik 40¢,
Johana Jakopich 25¢, Marija Plemel 70c,
Katic Novak 10c.
Za mase so poslali.

Mary Bezek 3 (3), Agnes Ivanetic 1
(1), Marija Zirovnik 1 (1), Alojzija O-
koren 2 (2), Ivana Merkun 1 (1), Fran-
ces Tomsi¢ 1 (1), Katarina Hladnik 2
(2). Anna Susman 1 (1). Josephine Ku-
hel 1 (1), Anton Ferfolja 2 (2), ]. Tom-
sic 1 (1), Mary Vaupotich 4.50 (3),
Frances Znidarshic 2 (2), Anna Rotar
2 (1), P. Sternard 4 (3), Katie Jersi¢c 2
(2), Neimenovana 450 (3), Mary Pun-
c¢ar 1 (1), Frances Jamska 150 (1), A.
Klepacl 1 (1), S. M. Consal 1 (1), Mary
Petek 1 (1), Mary Herpel 1 (1), Frank
Slokar 1 (1), Marija Jerse 2 (2), Joseph
Fajfar 1 (1), Johana Gaspari 2 (2), Fr.
Papesh 1 (1), Mary Stupica 1.50 (1),
Frank Skulj 1.50 (1), Mary Zupandci¢ 1.50
(1), Zora Cerjanich 1.50 (1), Alojzij
Stucilj 3 (3), Anastazija Ray 2 (2), Ivana
Savly 1.50 (1), Mary Godec 1 (1), Fran-
ces Peterka 3 (3), Anna Campa 1 (1),
Anton Tvee 1 (1), Mary Gorican 1 (1),
Druzina Golobich § (5), lohn Petek 3
(3), Antoniia Mozina 3 (3), Agnes Mar-
kelc 1 (1), Rev. Alojzij J. 1 (1), Mary

Pluth 3 (3), Mary Omejc 1 (1), Mary
Kremzar 1 (1), Marja Kremzar 1 (1),
George Dotzi 1 (1), Frank Skulj 1 (1),
Anna Brula 1 (1), Mary Prijatel] 4 (4),
Agnes Rupnikar 1 (1), Apolonija Hro-
vat 4 (4), Frances Trukel 1 (1), Mrs. |.
Adamich 1 (1), Rosie Mance 2 (2),
Frances Jenko 1 (1), Frances Pavhlic 2
(2), Frank Slak 1 (1), Johana Ogolin 1
(1), Amalpa Urshich 1 (1), Fannie Se-
ver 5 (1), Kotie Rojc 4 (4), Neimenovan
Cleveland 10 (10), Alice Chesnik 3 (2),
Katarina Aser 1 (1), Johana Rotar 1 (1),
Neimenovan Joliet 2 (2), Peter Drull 1
(1), Anna Zokan 1 (1), Mary Gosenca
1 (1), Mary Traley 1 (1), Rosie Gajder
2 (1), Anna Burdeck 1.50 (1), Anna Pa-
kis 1 (1), Anna Skubec 1 (1), Katarina
Hladnik 4 (4), Anna Oblak 1 (1), Aloj-
zija Masse 1 (1), Josephine Vesel 1 (1),
Anna Pozun 1 (1), Barbara Omahnic¢ 1
(1), Helena Vuk 1.50 (1), John Nagode
J (2), Margareth Zupanchi¢ 5 (5), Mary
Mavrich 1 (1), Frank Cerne 1 (1), John
Trukel 1 (1), Mr. Glavach 20 (20),
Za samostan.
Peter Bukovee $6.00,

s £ NEE
Darovi za mase v Lemontu:

Mase za poseben namen za
poschen ‘l.m'«'n altar .. $1.50

s

E. V.
Sourbier

CATHOLIC

UNDERTAKER

348 N. Front Street

Steelton, Pa.




BHAJAL je 31. maja sveti Oce 70

.lelnico svojega rojstva. Vsa cerkev
S€ je veselila na ta lepi dan. Bog mu daj
zdravia in ge mnogih let.

PISAL nam je apostolski nuncij Jugo-
P slavije, Msgr. Pelegrinetti, nadgkof.
fav pohvalno se izraza o delu in neha-

Mu Aye Marije. Prav pridno prebira nas

Naboznik.
SOtrudnike,

Pozdravlja vse narocnike in

ARDINAL Gaspari je obhajal zadnji

. mesee zlati jubile) masniStva.  Kar
Maiboli slovesno ga je praznoval Vati-
an. Navzocih je bilo pri zlati masi 23.
!Cardinnlm- in mnogo drugih zastopnikov
Mozemskih drzav. Med duhovniki je bil
n_a"ZUé tudi GasSparijev necak Msgr. Fi-
P Bernardini, ki je profesor na kat. uni-
V€rzi v Washingtonu, D. C.

ARDINAL

lanskem evharisticnem kongresu je
9Dasno oholel. Trudijo se na vse nacine,
4 bi pa ohranili zivlienju in cerkvi.

Bonzano, delegat na

PAI’EZ je napovedal krizarsko vojsko

Proti necedni propagandi, umazane-
My casopisiu in nedostoini modi. Poseb
10 na katolisko zenstvo apelira, naj bi
Yendar v duhu Marijinem reformovalo

Sy 3
‘“"- nedspa v duhu satanovem in v duhn
elesnost

“VPR:\,Q:\.\I vas katolicani, ali more
g e imeti e kaj spostovanja do sebe.
z:s‘cll:l!v casopise, ki“i:ﬂi'in 'H.'lj\\'(‘l('i;.'l
Vi *n versko prepricanje, ¢e take ca-
Sopise 5 svoiim denarjem placujete, dvi
za‘t" in podirate, ali ni to sramotna ne-
Z'T“C‘linc’ns(." — Te so besede iz pastir
€Ra pisam nadikofa Strasburskega, le-
::nc)cswlc. Naj bi sle tudi nasim Slo-
em do srea.

pARISKl kardinal pa je zapisal v svo-
e iem postnem li‘stu:’ .".\'xli\'vC“ii_Slmh

4 Na moje sree, ce vidim v tolikih ro-
Cerkyi protivne in nenravne &aso

:,:;e Ni lt naloge, ki bi bila danes za
ey dus in nase dezele boli vazna in
olj Nujna,

‘““Iigkcga

PROSVE'I’I bi zeleli malo vec taktno-
kaznt!i C‘nsi!x. Ali mora v vsaki Stevilki
Pray Loda je "'kr:lmskv nn!un-. to se
5 V€ Surove in neotesne hribovske sor-
* Lepo pavado imajo nadi slovenski

Yoial: s
ki iz svetovne yojne, da gredo vsako

leto na spominski dan vojske na Brezje
k materi bozji, zahvalit se ji za srecno
vrnitey iz bojnega polja. Prosveta na
surovo napada ves slovenski narod in
pravi, da je to le poboZna misel milita-
risticnih nahujskancev; v resnici si dajo
samo duska syoji navdusenosti za kri n
klanje po bojnih poljanah. — Prosveta,
nekaj let si ze v Ameriki, v dezeh zentle-
manstva, pa si Se¢ nisi naucila prvih
stavkoyv iz knjige amerisSke vljudnosti in
dostojnosti. Nisi vredna, da bi Slovenec
pliunil nate, kaj Se, da bi te bral.

APEZ je odlikoval prezidenta z otoka

ka Haiti s posebnim odlikovanjem.
Sedaj bo zopet nasa rdeca ‘‘Prosveta”
raztrobila v svet, da je papez odlikoval
kapitalista, kakor je zadnji¢ enkrat. Pro-
sveta misli, da bo papez take odlikoval,
ki so -zasluzni za socijalizem in hudi-
ckaz o

V Beaziliji je vlada dovolila naselitev
500.000 Japoncem. 5.000 jih je doslej
ze prislo. Seveda so ti Japonei vsi Se pa-
gani. In imajo Jezuiti, ki tam delujejo
obsirno misijonsko polje. Pomaga jim
pri tem jako dobra volja Japoncev, ki so
kricanstvu so dokaj prijazni. Krog 50
Japoncey je bilo zadnji¢é samo v eni cer-
kvi Krscenih,

O PA HONG, velik prijately Ameri-

kancev, ki se je tudi sam udelezil
evharisticnega kongresa lami in tako za-
stopal veliki kitajski narod na medna-
rodni evharisticnmi manifestaciji, je v ve-
liki nevarnosti in se skriva pred boliSe-
viskimi banditi in kitajskimi nacijonalci.
.o Pa Hong je velik dobrotnik katoh-
fkega misijonstva na Kitajskem in je se-
veda tudi sam  prakticen katolican, —
Cuvaj ga Bog.

GRSKA ima letos izredno lepe in

cudovite znamke. Na znamki je po-
doba Matere hozje z detetom na kole-
mh. Pod sliko stoje besede: patrona -
grske.

KA‘\'I'()I.I.QI\'() drustvo reda borstnar-
jev sv. Jurija v Chicago je darovalo
$50.000 za kapelo BrezmadeZnega spo-
Cetja. To je najvecii dar, ki ga je kedaj
darovalo katoliSko drustyo v verske na-
mene, Kapela bo stala na kampu pred
katolisko univerzo.

OTERDAMSKA univerza je imela
v pretecenem solskem letu 2200 ka-

toliskih slusSateljev. Med temi jih je 1.028
prejemalo dnevno presv, obhajilo.

V Kini so zaceli prav na debelo z gonjo
zoper katolisko cerkev, Duhovniki in
sestre so vsmrtni nevarnosti. Posebno v
Hankowu j¢ nevarnost velika, porocajo.
Tam deluje tudi nas p. Baptista Turk z
p. Engelhardm Avblijem. Bog cuvaj in
ohrani vneta delavea sveti katoliski cer-
kvi in slovenskemu delu med misijoni,
e je pa njegova sveta volja, nam daj
stanovitna in junaska mucenca, — O p.
Kerecu, ki smo porocali o njem v april-
ski Stevilki ni glasu. Najbrze se je resil.
Kie je p. Veselko Kovaé, pa tudi ne ve-
mo.

Norfolkn, Va. je bilo sprejetih nad
100 zamorcev v katolisko cerkev.

Parizu je stal pred kratkim pred sod-

nijo Rev. Louis Bethleem. Zagovar-
jati se je moral, ker je baje hodil pe
mestu in raztrgal mnogo necednth in
nemoralnih éasnikov in dnevnikov. Go-
reci duhovnik se je tako lepo zagovar-
jal, da mu je mnozica zivahno aplavdi-
rala in je bil nato tudi oproscen.

(“:l'l).\'() je. kako velik upliv ima zad-
nje case katoliska cerkev na nekate-
re protestantske sekte. Tako je neki
profesor-protestant priporocal svojim di-
jakom-protestantom, naj se navadijo vsi
na molitev roznega venca. Ni je krajse
in lepse vaje v sveti meditaciji kakor je
katoliski roznivenec. Poziva vse prote-
stantske cerkye, naj privzamejo v svojo
liturgijo tudi roznivenec.

N;\I)QK()F v San Franciscu je birmal
— ne dolgo je tega — nad 116+ 0d-
vaslih in otrok. 16. narodnosti so repre-
zentirali birmanci.

Ameriki imajo katoliski zamorci ze
Stiri  duhovnike narodnosti.
Pred tednom je eden od teh ime!l sluzbo
bozio v Clevelandu v cerkvi Marije Po-
mocnice, ki je zamorska zupnija.. Seveda
ic bilo navzocih tudi mnogo belokozeev.

svoje

Franciji v mestu Les Echelles so na-

i umorieno sestro — krizarko Mel-
le Michael. S krizem, ki je visel nad
postelio, jo ie neznanec ubil. Truplo je
popolnoma razmesaril in potem poskusil
sezagati svojo zrtev s samostanom vred.
Kar se mu pa ni posreéilo. Oblasti so
zaprle kot osumljenca nekega Ttalijana.



MATH KREMESEC
1912 West 22nd St., Chicago, IlL

— SLOVENSKI MESAR —

Zaloga svezega mesa, Phone: Canal 6319

JOSEPH PERKO

2011 West 22nd Street, Chicago, IlL
SLOVENSKA TRGOVINA S CEVL]L

NajboljSe blago. — Zmerne cene.

FRANK BANICH
1902-4 West 22nd Street Chicago, 11l

NAJVECJA TRGOVINA Z OBLEKO.

Rojakom se priporocam.

Tel. Canal 0490
JOHN KOSMACH

1804 West 22nd Street, Chicago, 11l
EDINA SLOV. TRGOVINA Z ZELEZOM.

Vedno velika zaloga razliénih bary in stekla

Telephone Canal 3400
F. J. LEWIS MFG. CO.

V zalogi imamo premog, tar in vsakovrstne po-
trebséine za pokrivanje strehe,

2500-2600 So. Robey St. Chicago, 11l

J. N. PASDERTZ

Cor. Center and Hutchison Sts., Joliet, Il
SLOVENSKA GROCERIJA IN MESNICA.

Phone: 5227, 5228.

M. PAPESH

Cor. Hickory and Granite Strs., Joliet, IlL.

SLOVENSKA GROCERIJA,

Dobro blago in zmerne cene,

ROBEY FISH MARKET
2002 West 22nd Street, Chicago, IlL

Delikatese vsch vrst, rake, ostrige, sveZe ribe, vse dobi-
te pri meni. — Vabljeni vi in vadi najemniki.
Phone: Roosevelt 7766.

Iz malhe p. Blankota.

(Smesnice.)

NADKRILIL GA JE. — V nekem &asopisu je bil
nedavno slededi oglas: “Moz, kateri je véeraj na Lin-
coln cesti naSel denarnico, naj blagovoli isto z vsé=
bino vred poslati na doljni naslav, ker je njegovo imé
itak znano.”

Drugi dan je bil v ¢asopisu sledeéi uljudni odgo-
vor: “Znani moz, ki je na Lincoln cesti naSel denar-
nico in jo z vsebino vred spravil, da jo kadarkoll
hoée dobi pri njem nazaj.”

SAMOGOVOR. — “Ne vem, kaj hocejo ljudje:
Ko sem zadnji¢ v gostilni vprasal natakarja: ‘Kje S0
pa moji teleé¢ji mozgani?’ je nastal sploSen smeh.”

DOBRO GA ZAVRNIL. — Katehet v vigji Soli
razlaga pri veronauku o stvarjenju sveta in ¢loveka
posebej; vstane uéenec, sin bogatih a svobodomisel-
nih stariSev in pravi: “Moj ofe pravi, da je posebno
stvarjenje ¢loveka nesmisel. Veda je dokazala, da
se je ¢lovek razvil iz opice.” Katehet odgovorit
“Ravno nepristranska veda vedno bolj jasno doka-
zuje resnico svetopisemskih besedi; sicer se pa nika-
kor ne maram utikati v vase druzinske razmere.”

NE SMEM. — K bolnemu Tonéku so poklicali
zdravnika. Zdravnik: “No, Toncek, zdaj mi pa po-
kazi jezik.” — Toncek: “Ne smem, gospod zdravnik,
ker bi bil tepen.”

NAGOBCNIKE! — Gostilnicar (odhajajocemu
gostu) : “Kako ste kaj zadovoljni z mojo postreZ-
bo?"” — Gost: “Se precej, samo vasim stenicam mo-

rate preskrbeti nagobénike!”

VIDEL DVOJE. — JoZa: “Ali ti smem Gestitati?
Slisal sem, da te je sinoéi Storklja obdarovala z dvo.l':
¢ki.” — France: “Vidi§, to je tako-le: Ko sem sino¢!
prikolovratil iz gostilne domov, sem bil o tem pre-
prican sam; ko sem si pa zjutraj trezen ogleda]
stvar, je bil, hvala Bogu, le eden.”

NI MU MOGOCE UGODITI. — Jetniski ravna-
telj (jetniku, ki je bil obsojen na 25 let) : *“Po najvis-
jem povelju ste vi pomiloSéeni in e danes morate za-
pustiti na§ zavod.” — Jetnik nejevoljno: “Jaz P&
res nimam srece. Tako sem se Ze veselil svojega pet-.
indvajsetega jubileja v jetnisnici, pa mi Se tega ve-
selja ne privoséijo!” 3

GOSPOD STRAZMOJSTER, ALI ZACNEVA
SPET? — Nekega potepuha je precej trebudast
strazmojster hotel prijeti, ker ga je zalotil, da berad-
¢i. Ko potepuh to zapazi, jo ubere urnih kra¢ p°
cesti, straZmojster pa za njim. Tako sta tekla ne
kaj ¢asa oba po cesti, a kmalu se upehani strazmol



IF YOU WANT BARGAINS—SEE US
ZUPANCICH & JURJOVEC

Real Estate — Loans & Insurance — Notary Public
Telephone Canal 7130 — Residence Phone Canal 3839

1824 W, 22nd Place,

Chicago, Il

BLOCKS DRY GOODS STORE
4848 So. Ashland Avenue Chicago, Il
BARGAINS AT ALL TIMES.

-_-——
Tel. Haymarket 8325
NORTH WEST DAIRY CO.
WHOLESALE AND RETAIL
Pasteurized Milk, Cream and Butter
1528-1530 W. Ohio Street Chicago, Ill.
-_——
For Quick Service and Quality call
J. B. TROY LAUNDRY
Phone Seeley 1715, 0386

We are equipped for 8 Services at Rea-
sonable Prices. Satisfaction guaranteed.

1027 S. Oakley Blvd., Chicago

Edward Gorka

1901 w. 22nd PLACE, CHICAGO, ILL.

Pripravljame vam Sopke in roZe za poroke,
krste, svecanosti, pogrebe in vse druge take
Prilike,

Zapomni si naslov
LINCOLN and 22nd PLACE.

Cene jako zmerne.

EAST SIDE TRUST & SAVINGS BANK

Under State Supervision,
Capital, Surplus and Undivided Profits

$350,000.00
Resources Over $l 800,000.00

1 The bank for the East Side.
0101 EWING AVE. SO. CHICAGO

ster usede na obcestni kamen, da se odpocije; nekaj
metrov vi§je se pa usede potepuh na drugega. Po
kratkem pocitku se lov zac¢ne znova. Konec je bil
isti. Oba sta sedela nekaj metrov narazen v cest-
nem jarku. Ker je pa pocival strazmojster predol-
go, vprasa potepuh: “No, gospod strazmojster, ali
zaléneva spet?”

ZAMENJAL. — Nek mesar je Sel kupovati presi-
¢e na kmete. Na nekem dvoris¢u je zagledal zelo
debelo svinjo. Gre v hiso, da bi zvedel, ako je svi-
nja naprodaj in koliko stane. Ker je bila pa kme-
tica sama doma, se ni upala dolociti natanc¢ne cene
sama, ampak je prosila mesarja, da naj pocaka na
pismeno dololitev njenega moza, — svinja je vse-
kako naprodaj. Drugi dan dobi mesar od kmeta do-
pisnico s slededo vsebino: S prodajo svoje Zene sem
zadovoljen, pridite jutri po njo.”

JO POZNA. — Sluzkinja: “Oh, milostljivi go-
spod! Milostna gospa je omedlela.” — “Naj bo v
bozZjem imenu, drzi ji pod nos ta-le stotak!”

MALI IZDAJAVEC. — Pepcek: “Draga tetka,
ti vendar nisi tako velika, da bi dosegla v dimnik.”
— Teta: “Zakaj pa, moj ljubcéek?”” — Pepcek: “Ata
je véeraj rekel, da si lahko denar, katerega si mu po-
sodila, zapiSe§ z ogljem v dimnik.”

POLEDICA. — Neki decek je pri uc¢itelju opravi-
¢il svojo zamudo s tem, da je bila cesta tako ledena
in gladka, da je pri vsakem koraku zdrsnil dva ko-
raka nazaj. — “Kako si pa prisel sem, moj mali?”
— “Da, gospod ucitelj,” odgovori decek, “obrnil sem
se in zacel iti domov.”

LJUBEZNJIVA ZENA. — On: “Ljuba moja, v
resnici se mi zdi, — moj revmatizem je popolnoma
izginil.” — Ona: “0O, to je pa res skoda, ljubi moj,
kako bomo pa sedaj vedeli v naprej, kdaj se bo vre-

me spremenilo!

ZA USESI. — Nek veletrgovee je izgubil svoj
dragoceni zlati peresnik. Vso sobo so natanéno pre-
iskali, pa vse zastonj; da, celo marsikateri izmed
sluzabnikov je bil osumni¢en tatvine. Ko se pa tr-
govec vsled skrbi in jeze popraska za uSesi — pade
dragoceni peresnik na tla, Imel ga je za uSesi.

—_——————————,
Fhones: Maywood 2769 — Bellwood 5230
ESTABLISHED 1912

HUGO KOPP

FUNERAL DIRECTOR

OUR OWN INVALID COACH
ALWAYS AT YOUR SERVICE

313 Madison Street
MAYWOOD lLL

2716 St. Charles Road
BI‘LLWO()D lLL
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SPOMINSKA KNJIGA

18 letnega delovanja slovenskih Solskih sester
v Ameriki.

Knjiga je res lep spominek kulturnega dela nasih uditeljic, =zato
rojaki sezite po njej. S tem bote dali priznanja naiim dusevnim delavkam,
ki nam vzgajajo mladino.

POLNA JE IZREDNO LEPIH SLIK IN FOTOGRAFIJ.

Narodite si jo lahko pri solskih sestrah, 1846 W. 22nd Place, Chicago, IlL
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Kaksno pohistvo imate?

Kakorino je v hidi pohitvo (oprava), tako je tudi stanovanje. Moderno pohistvo naredi
moderno stanovanje.

V hiSi ne sme biti ne preveé in ne premalo pohiStva, ampak ravno zadosti.- Potem je
stanovanje lepo in imate dovolj prostora za komodno sprehajanje. Pohistvo (oprava) mora
biti pa tudi taka, da se strinja s prostorom in namenom, potem bo v va8i hiSi red in dober
okus, ker bo vse v skladu z dolofenim namenom.

Ali je danes v vad hisi vse tako? Ali bi se ne dobil e prostor za nov komad pohistva?
Poglejte dobro vse okoli po vaSih kotih, morda se dobi prostor za gugalni stol ali pa kaj
drugega.

Imate li tla dobro pokrita? Mogoée je treba Linoleuma ali pa pogrinjal (Rugs) in
drugih takih stvari, ki izboljSujejo vaSe sobe in zmanjSajo gospodinjska dela.

In kako je z valo posteljo, imate 1i dobro blazino? Posebno v zimskem éasu je to zelo
potrebno, ker vas greje, in politek na novi blazini je vse kaj drugega, kakor ‘na stari in
potlaéeni.

Tudi mogote veste za katerega fanta in dekleta, ki se mislita poroliti? Za take ima-
mo prav fino pohistvo in vse, kar se potrebuje. Cene pri nas so najugodnejie in postena tr-
govina., Vedna nas brez skrbi priporotajte, mi bomo gledali, da bodo odjemalci dobili vse v
pravih cenah in pravo blago. V naklonjenost se priporofamo:

A.GRDINA & SONS

6019 ST. CLAIR AVENUE, CLEVELAND, OHIO.
‘ (Vsem, ki se pripeljejo do nas, da kupijo blago ,se-povrnejo voZnji strofki.)
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Zvon z “Gricka Asizij”

zvoni in kli¢e boguudana dekleta, ki se hoéejo posvetiti samostanskemu
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zivljenju. Pridite in se izrocite Srcu bozjemu.

Milost Gospodova vam govori: Pridite k meni po uteho svojemu hrepene-
nju. lIzlijte svoja srca pred menoj.

Gospodovo srce se vam odpira na stezaj, morda ne bo nikoli ve¢ tako lepo
klical zvon njegove milosti, pridite in se odzovite.

Dekleta, ki bi hotela stopiti v samostan in kongregacijo olskih sestra sv.
Franéitka, naj poiljejo svojo proinjo na naslov Vrhovne provincijalne
prednice Ven. Sr. Sebastijana, Lemont, Ill., Archer Road.

RAVNOKAR JE 1ZSLA

SPOMINSKA KNJIGA

OB 18 LETNICI DELOVANJA SLOV. SOLSKIH SESTER V AMERIKI.

Sezite po njej rojaki, ker je res izredno lepo delo. Naroéite si lahko
na naslov ¢ikaikih Zolskih sester, 1846 W. 22nd Place.
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Uprava Ave, Marije se priporoca vsem svojim rojakom, da kupujejo
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pri njej vse devocijonalije. V zalogi ima najrazli¢énejie predmete, kipe,

roznevence in drugo. Tako lepe prilike ne bote imeli nikoli, kakor jo

imate sedaj. Dobila je ravnokar najnovejie devocijonalije.
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